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Gwarancja Rigel Medical

Rigel Medical jako czes¢ spotki Seaward Group udziela gwarancji na ten produkt na okres
jednego roku od daty dostawy.

Oswiadczenie Kalibraciji

Rigel 288 Plus, przenosny analizator bezpieczenstwa elektrycznego zostat w petni
skalibrowany i spetnia specyfikacje oraz doktadnos¢ w czasie produkcji. Seaward Group
dostarcza swoje produkty poprzez rézne formy dystrybuciji, stgd moze sie zdarzy¢ ze data
kalibracji widoczna na certyfikacie moze nie odpowiada¢ rzeczywistej dacie pierwszego
uzycia.

Doswiadczenie wskazuje ze przechowywanie urzgdzenia po kalibracji do czasu jego
pierwszego uzycia nie ma wpltywu na jego parametry. Stgd zalecamy wzorcowanie po
uptywie 12 miesiecy od czasu dostawy.

Data wprowadzenia do uzytku [ .

© Copyright 2015
Prawa autorskie

Wszystkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ z niniejszej publikacji nie moze by¢
rozpowszechniana w zaden sposob bez pisemnej zgody SEAWARD GROUP i jest
przeznaczona wytgcznie dla personelu uzytkujgcego urzgdzenie Rigel.

Zgodnie z polityka ciggtego rozwoju SEAWARD GROUP zastrzega sobie prawo do
zmiany specyfikacji okreslonej w niniejszej instrukcji bez wczesniejszego informowania o
tym.

1. Importer:

SAMSO Grzegorz Nadolny
ul. Rézana 1c/1, 75-220 Koszalin
www.samso.com.pl
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Pozbywanie si¢ starego urzadzenia

Rigel 288 Plus zostat zaprojektowany i wykonany z materiatbw najwyzszej
jakosci i wiekszosc¢ ze skfadnikdw moze zosta¢ ponownie przetworzona.

Symbol przekres$lonego kosza oznacza, ze produkt podlega rozporzgdzeniom
dyrektywy unijnej 2012/19/EC.

Zapoznaj sie z odpowiednim, lokalnym systemem odbioru produktéw
elektrycznych i elektronicznych lub skontaktuj sie z dostawca.

Prosimy o nie usuwanie produktu razem z codziennymi odpadami. Nalezy
zutylizowaé zuzyty produkt zgodnie z wymogami dotyczgcymi sprzetu
elektronicznego i elektrycznego. Poprawna utylizacja zapobiega ewentualnemu
negatywnemu wptywowi urzgdzenia na srodowisko naturalne.
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Deklaracja Zgodnosci

SEAWARD

TESTED, TRUSTED... WORLDWIDE

Deklaracja Zgodnosci EU
RIGEL 288 PLUS

Producent:

Seaward Electronic Ltd

15/18 Bracken Hill

South West Industrial Estate

Peterlee
County Durham
SR8 2SW

Ta deklaracja zgodnosci zostata wystawiona z petng odpowiedzialnoscig

producenta.

Przedmiot deklaracji wskazany powyzej jest zgodny 2z odpowiednim,
zharmonizowanym prawodawstwem unijnym 2014/35/EU i 2011/65/EU.

Wymagania Podstawowe

Normy zharmonizowane

Bezpieczenstwo i zdrowie

EN 61010-1: 2010
EN 61010-2-030:2010

EMC

EN 61326-1:2013
EN 301 489-1 V2.1.1
EN 301 489-17 V3.1.1

Pasma Transmisji

EN 300 328 V2.1.1

RoHS

EN 50581:2012
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Uwagi dla uzytkownika

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona  do uzytku przez odpowiednio
przeszkolony personel.

Nastepujgce symbole zostaty uzyte w tej instrukcji Rigel 288 plus.

Ryzyko porazenia elektrycznego!
& Wskazane instrukcje musza by¢é $cisle przestrzegane by unikngé
niebezpieczenstwa.

Wazne, postepuj zgodnie z dokumentacja! Ten symbol wskazuje, ze
A nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi by unikngé ryzyka.

Uwaga, podczas wielu testow uptywu PRZEWOD OCHRONNY badanego

& urzadzenia jest przerywany. Z tego powodu nalezy rozwazy¢ dodatkowa
ochrone by zachowa¢ zgodno$¢ z normami bezpieczenstwa. Dla normy
EN60601-1 testy uptywu, reckomendowang dodatkowa ochrong jest rodzaj
transformatora separujacego, izolujagcy punkt ochronny, uzyty do zasilenia
calego systemu.

Nie wolno podtaczaé zadnych sond pomiarowych do napiecia

A wyzszego niz 30 V AC/DC w stosunku do potencjatu ziemi podczas
wykonywania testéw nie wymagajacych zasilenia urzadzenia.
Ryzyko porazenia elektrycznego

Symbol uzyty w instrukcji do oznaczenia porad.

@ Dostepna jest nota aplikacyjna, patrz Zatacznik G.
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2. Wprowadzenie

Rigel 288 plus, analizator bezpieczenstwa elektrycznego oferuje dokfadne i szybkie
rozwigzanie zgodnosci z miedzynarodowymi i lokalnymi normami bezpieczenstwa.
Zawiera kompletny zakres testow bez koniecznosci napiecia sieci. Rigel 288 plus moze
przeprowadzac test rezystancji izolacji, przewodu ochronnego jak i uptywu punkt-punkt
przy zasilaniu bateryjnym. Daje to swobode przemieszczania sie w czesto zattoczonych
pomieszczeniach eliminujgc niewygode przenoszenia przewodow sieciowych.

Rigel 288 plus wyposazono w dwa dodatkowe napiecia testu rezystancji izolacji
(50VDC i 100VDC) uzupetniajgc istniejgce 250VDC i 500VDC wystepujgce w
poprzednim modelu. Te nowe testy zgodne sg z rosngcymi wymogami producentow
popularnych sprzetéw zasilanych napieciami 24VDC i 48VDC, jak stoly operacyjne,
lampy czy mobilne aparaty rentgenowskie.

Kombinacja automatycznych i manualnych sekwencji testow, pamieci wynikow i
mozliwosci bezposredniego wydruku czyni z Rigel 288 plus najbardziej kompaktowy
tester bezpieczenstwa elektrycznego w swoim rodzaju. Automatyczne wykrywanie
dodatkowej Sciezki uziemienia eliminuje niewtasciwy odczyt i zapewnia poprawny i
doktadny wynik za pierwszym, i za kazdym razem.

Jeszcze wiekszg wygode i elastycznos¢ 288+ zapewniajg dodatkowe akcesoria jak
drukarki Bluetooth czy skaner kodéw kreskowych.

Rigel 288 plus dostepny jest w szerokiej gamie konfiguracji zasilania by spetni¢ lokalne
wymagania i zgodnos¢ z wieloma miedzynarodowymi normami w tym IEC 62353,
60601-1, NFPA-99 i wielu ich lokalnych odmian.

Wielofunkcyjne oprogramowanie bazodanowe Rigel Med-eBase, utatwia szybkie i
proste przesytanie wynikow, zarzadzanie nimi, tworzenie sekwencji testow i mozliwosé
generowanie profesjonalnych certyfikatéw z badania.

2.1. Cechy produktu

Uniwersalny — Testy uptywu zgodne z wymaganiami

s Wszystko w jednym, zgodnos$¢ z normami IEC /
EN 62353, AAMI/ IEC / EN 60601-1, IEC 61010, O
NFPA-99, AS /NZ 3551
% Wbudowana pamie¢ danych i automatyczne testy
redukujg prace papierkowg oszczedzajgc czas
Elastyczne, definiowane sekwencje testéw
Niewielki rozmiar z mozliwoscig bezposredniego wydruku poprzez Bluetooth
» Testy przy zasilaniu bateryjnym: pradu uptywu, rezystancji izolacji i rezystancji
przewodu ochronnego
% 50/100/250 /500 VDC testu rezystancji izolacji pozwala na testy urzgdzen
zasilanych 24VDC i 48VDC do 253VAC
Automatyczne wykrywanie dodatkowego uziemienia, zapewnia poprawny odczyt
Doktadny, wysokoprgdowy, o niskiej energii test uziemienia
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2.2. Rigel 288 plus zawiera:
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—= ied part adaptors x 10
‘ N H Appl
| / \|. ‘ Detachable 2m mains lead
W\ 5 ) Patient Applied Part Module
A\ — H Earth bond test probe with clip
[ Earth bond clip lead
0”*—"\ Belkin USB Bluetooth dongle
Iy | HE Calibration certificate
\ j’# [ Utiity disc
‘_“ il Cary case
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2.3. Interfejs

Rigel 288+

Hl LCD screen

H Function keys F1 - F4
E Directional arrow keys
B OFF/Stop key

H ON/Start key

@A Alphanumeric keyboard
DUT sacket

Rear Connection Panel

H 10-way patient Applied Part adaptor
box connection

El Mains power connections

RS-232 lead socket

Auxiliary earth bond socket

|EC lead test socket

Earth bond probe socket

10 way Applied Part Adaptor box
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2.4. Akcesoria dodatkowe

e Oprogramowanie Med-eBase (p/n 301A920)
e Przewod RS232 (p/n 331A952)
e Przewdd AP jedno-odprowadzeniowy (p/n 331A953)
e Skaner kodéw kreskowych Bluetooth (p/n 339A923)
o Bluetooth Test ‘N’ Tag Pro (p/n 339A980)
o Bluetooth Test ‘N’ Tag Elite (p/n 339A970)
e Adapter AP 10-odprowadzeniowy (p/n 331A680)

2.5. Kompatybilnosé Test’N’Tag

RIGEL 288+ jest w petni kompatybilny z systemem Seaward Test'N'Tag. System ten
umozliwia drukowanie spersonalizowanych etykiet DOBRY/ ZLY.

Korzysci ptynace z systemu etykiet Test ‘n Tag:
o Solidne i trwate etykiety
e Odporne na wigkszo$c¢ rozpuszczalnikéw stosowanych w sektorze medycznym
o Mozliwos¢ umieszczenia Reklamy firmy, logo czy numeru telefonu na kazdej
etykiecie system Test ‘n’ Tag.
o Automatyczne generowanie kodu kreskowego dla przyspieszenia pracy przy
uzyciu skanera kodow kreskowych.

testu, dacie kolejnego testu, numer identyfikacyjny kod kreskowy i
nazwisko osoby wykonujgcej test. Wiecej informacji na temat drukarek

a Unikalne etykiety systemu Test ‘n’ Tag zawierajg informacje o statusie
— systemu Test ‘n Tag w rozdziale 4.7.
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2.6. Znaczenie uzytych ikon

Wysokiej jakosci, graficzny wyswietlacz instalowany w RIGEL 288+ prezentuje nie tylko
menu tekstowe, ale réwniez ikony reprezentujgce poszczegolne funkcije.

Ponizej pokazano niektére z ikon uzywanych w Rigel 288 plus:

X

+

Ry 2| |

.

2

-
-

sl
LN

Wyjscie

Dodaj

Czesci Aplikacyjne

Kopiuj

Usun

Edytuj

Pomoc

Menu — Lista

Ekran gtéwny

Nowy

“

OK - DOBRY

Druku;j

Mniej

Powtorz

Zapisz

Szukaj

Ustawienia

Pojedynczy btad

Shift

Wycisz

Dzwieki
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3. Logowanie

Po witgczeniu urzgdzenia, uzytkownik ma mozliwo$¢ zalogowania sie, by korzystaé ze
spersonalizowanych dla siebie ustawien oraz podzniejszej tatwej identyfikacji wynikéw
pomiarow. Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, uzytkownik moze ustanowi¢ hasto dostepu
do swojego profilu Rigel 288 plus. Patrz rozdziat 6.6.3. Domy$Inie urzgdzenie nie ma
ustanowionego hasta i nie ma potrzeby jego wprowadzania by rozpoczg¢ prace. Jesli
uzytkownik i hasto sg ustawione tester domyslnie wiacza sie z ostatnio uzytym profilem.

Login

Uzytkownik  |Admin o>

Worowadz Haslo  |RRERRER

( 68584772 )

T 1] X |+

Aby zmieni¢ uzytkownika, uzyj rozwijanego menu [<>] by wybrac uzytkownika i jesli ma
on ustawione hasto, wprowadz je (wielkos¢ liter ma znaczenie), by rozpoczgé prace.

Jesli zapomnisz swoje hasto i zablokujesz tester skontaktuj sie z naszym

dziatem pomocy: +44 (0) 191 5878701 olub skontaktuj sie ze swoim

dystrybutorem podajgc mu 8 cyfrowy kod (widoczny ponizej pola hasta) i

numer seryjny testera by uzyskaC tymczasowe hasto. Ze wzgledéw

bezpieczenstwa hasto moze by¢ dostarczone wytacznie witasciwemu
nabywcy sprzetu.

RIGEL 288 +zostat tak zaprojektowany by umozliwi¢ uzytkownikowi dodawanie
wiasnych sekwencji testéw, dodawanie producentéw urzgdzen, numerdw seryjnych
oraz automatycznego wydruku wynikow.
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4. Rozpoczynamy

1) Ustawianie jezyka: Patrz rozdziat 6.4.5
2) Ustawianie daty i czasu: Patrz rozdziat 6.4.7
3) Rozpoczecie testu automatycznego: Patrz ponizej

Rigel 288 plus zostat zaprogramowany by przeprowadac testy elektryczne
zgodnie z roznymi miedzynarodowymi normami. Aby rozpoczgé test
automatyczny po prostu

Wocisnij klawisz (F4) z ekranu gtdbwnego i wybierz Tryb Auto. WysSwietlone
zostanie ponizsze okno szczegotow testu;

Dzczeqoly
Uzytkownik Admin
ID (0015
Kod Testu
BOEOT - Classl <]
Tryb|Semi-Auta <n
Okres Testu (mies.j|12

AO|SE | @ |

Wybierz wtasciwe dla siebie ustawienia testu bezpieczenstwa z ekranu
Szczegoty;

e Wprowadz numer ID przy uzyciu klawiatury lub skanera kodow.*

o Uzyj klawiszy strzatek, goéra, dot, prawo, lewo by wybra¢ zgdang
domysing sekwencje testu

e Wybierz tryb testu (w petni automatyczny lub pétautomatyczny) przy
uzyciu klawiszy strzatek. Patrz 4.5.1

e Skonfiguruj adapter czesci aplikacyjnych, jesli to konieczne, wciskajgc

klawisz A (F1). Patrz 4.5 punkt 11

e Jesli wszystkie parametry zostaty ustawione wcisnij klawisz v (F4)
by wyswietli¢ (opcjonalnie) informacje o badanym urzgadzeniu takie jak
producent, model itp. Wiecej szczegdtow patrz rozdziat 4.4.
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5. Tryb Automatyczny

Tryb automatyczny umozliwia wykonanie sekwencji testow i zapisanie ich wynikow.

5.1. NumerID

Kazdy wykonywany w trybie automatycznym test posiada znacznik ID (max 25 znakdéw)
oraz znacznik czasu i godziny testu. Mozna przechowywa¢ wpisy opatrzone tym
samym numerem ID. W takim wypadku w pamieci zachowane bedg wszystkie wpisy ale
opatrzone r6zng data.

Pole ID uzywane jest do zapisania (i identyfikacji) wyniku w pamigci
Rigel 288 plus. Dodatkowe pola, opisane jako znaczniki sg dostepne dla
rozroznienia urzgdzen o identycznym ID, jesli jako numeru ID uzyto
opisu urzadzenia (np. “46zko”, “EKG” itp.) lub 4 cyfrowego kodu testu.

Zaletg takiego uzycia Rigel 288 plus jest mozliwos¢ przetestowania
podobnych urzagdzen przy uzyciu tych samych parametrow. Jesli istniejgcy juz numer ID
zostanie wprowadzony w 288 plus, tester automatycznie skonfiguruje sie do wykonania
ponownego testu bez potrzeby dodatkowych ustawien. Jesli 288 plus zatadowat
poprzednie ustawienia testu, uzytkownik moze ponownie potwierdzi¢ poprawne ID.

Przyktad:

Uzytkownik ustawit Rigel 288 plus na test f6zka szpitalnego, gdy poprawne ustawienia
zostaty wprowadzone (sekwencja testu, i czesci aplikacyjne), wprowadzit ,16zko” w polu
ID. Kontynuuje do kolejnego ekranu i wprowadzana state znaczniki jak opis, producent
czy model. Przeprowadza petny test. Nastepnym razem kiedy bedzie testowat t6zko
wpisze w polu ID “6zko” a 288 plus automatycznie skonfiguruje sie do tego rodzaju
testu. Dalej po prostu nadpisze ID ,t6zko” i zapisze wyniki testu bezpieczehstwa pod
wiasciwym ID. Moze to by¢ powtarzane tak dtugo jak dtugo wpis ,t6zko” nie zostanie
usuniety.

Identyczne rekordy sg rozrdézniane znacznikiem czasu i daty, wiec nigdy nie zostang
nadpisane.

5.2. Kody testow

Zamiast korzysta¢ z przyktadu powyzej uzytkownik moze zwiekszy¢ efektywno$c
poprzez stosowanie 4 cyfrowych kodéw testu. Pozwalajg one pogrupowac sekwencje w
zaleznosci od ustawien czesci aplikacyjnych. Patrz 6.2 po wiecej informac;ji.

Sekwencja testu

Rigel 288 plus dostarczany jest z zaimplementowanymi sekwencjami testow
spetniajgcymi wymagania norm:
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IEC 60601-1

IEC 62353

AAMi (wersja US)

NFPA-99 (wersja US)

VDE 0701 /0702

IEC 61010 sekwencja moze zostac¢ stworzona. Patrz zatgcznik G
dostepne noty aplikacyjne.

Dodatkowo uzytkownik moze utworzy¢ do 50 zdefiniowanych przez siebie sekwencji
testu by sprosta¢ swoim potrzebom. (Wiecej informacji patrz rozdziat 6.1)

5.3. Okres do kolejnego testu

Urzadzenie umozliwia ustalenie czasu do wykonania nastepnego testu i wydrukowanie
go na etykiecie oraz przestanie do PC. Utatwi to przyszly proces ponownego
testowania. Wiecej informacji o drukowaniu etykiet patrz rozdziat 4.2

5.4. Znaczniki testu

Aby utatwi¢ identyfikacje wynikow, uzytkownik moze dotgczy¢ do nich dodatkowe dane
w postaci znacznikéw. Wiecej informac;ji patrz rozdziaty 6.3, 6.4.114.1.

5.5. Przeprowadzanie testu automatycznego:

Mozliwe jest przeprowadzenie testu w petni automatycznego lub pétautomatycznego.
Dla trybu automatycznego Rigel 288 plus najpierw przeprowadza wszystkie testy nie
wymagajgce zasilania, a nastegpnie testy wymagajgce podania napiecia zasilania
(obcigzenie i uptyw) sg wykonywane bez Zzadnej ingerencji operatora z wigczeniem
warunkow pojedynczego btedu.

Patrz noty aplikacyjne z sugestiami jak testowac przy sieci izolowanej
czy urzadzenia zainstalowane na state.

(S

5.5.1. Tryb pétautomatyczny

Podczas testow sprzetu medycznego wazne jest, by przeprowadzac je dla urzadzen w
petni funkcjonujgcych (zgodnie z wymaganiami normy IEC 60601).

Rigel 288 plus posiada unikalny tryb potautomatyczny, ktéry umozliwia
kontrole nad zasilaniem badanego urzgdzenia. Dzieki temu uzyskujemy
prawidtowy odczyt oraz poprawny czas wytgczania urzgdzen wrazliwych

na skoki napiecia zasilania jak np. ultrasonografu czy urzadzenh opartych
na komputerze PC.
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Ponizej znajduje sie graficzne przedstawienie grupowania warunkoéw pojedynczego
btedu ( ), przerw kontrolowanych przez uzytkownika (s, tv, tc, tq) i czasu w ktorym
tester wykonuje automatycznie sekwencje testu.

/ t—1

Ponizsza procedura opisuje ustawienia i kompletne, automatyczne wykonanie
sekwencji testu. Kroki te sg takie same dla kazdej z sekwencji a jako przykfad

opisujemy typowy test automatyczny wedtug IEC 60601.

Wocisnij klawisz (F4) z ekranu gtéwnego i wybierz Tryb Auto. Wyswietlone zostanie
ponizsze okno szczegodtow testu;

mzczeqoly

Uzytkownik Admin

ID (0015

kood Testu

BOBOT - Classl

Tryb|Semi-Auto

ok

Okres Testu (mies.)|12

2@

SRl @ |V

Wybierz poprawne kryteria dla testowanego sprzetu:

abroN-~

Wprowadz numer ID (klawiatura lub skaner kodéw)
Wprowadz kod testu (jesli zostat stworzony)
Wybierz zgdang sekwencje testu (klawiszami strzatek)

Wybierz tryb testu automatyczny lub pétautomatyczny (klawiszami strzatek)
Wprowadz okres do nastepnego testu
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Szozegoly
Uzytkownik Admin

ID (0015

kood Testu

BOBOT - Classl

<X

Tryb|Semi-Auto

<EF

Okres Testu (miea.leI

m x +—

6. Skonfiguruj czesci aplikacyjne jesli to wymagane weciskajgc klawisz ﬂ .

(F1).

Pojawi sie domysiny ekran dla czesci aplikacyjnych:
10x typ CF(1...10)

AP Setup

Skonfiguruj czesci aplikacyjne wedtug wymagan. Wiecej informacji patrz rozdziat

4.5.

Jesli konfiguracja zostat zakoniczona wecisnij klawisz

(F4). Wcisniecie

klawisza X (F3) powraca do poprzedniego ekranu bez zachowania zmian.

. . sl . .
7. Powracajgc do poprzedniego menu, klawisz z{ 3 (F2) moze stworzyé nowa
sekwencje testéw lub edytowac istniejgca jesli to konieczne. Ta funkcja jest
identyczna z tg w menu Setup — Sekwencje testow. Wiecej informacji patrz

rozdziat 6.1.

Jesli wprowadzisz juz wszystkie parametry testu wcisnij klawisz

(F4) aby

ustawi¢ znaczniki (jesli zostaty aktywowane). Na rysunku ponizej pokazano wszystkie

aktywne znaczniki.
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Fnaczniki

Kod Serwisowy <
Mazwa |KOSZALIM <=
Lokalizacja |[BILRO <
Froducent |SIEMEMS <=
hodel | SCEOOO <=
Opis |MONITOR PACJENTA, [«=
Murmer Seryjny |16482MN <
Klient Eiiﬂ! |E

Al v

8. Przy uzyciu klawiszy strzatek i klawiatury wprowadz wszystkie zgdane znaczniki

v

testowanego urzgdzenia i zatwierdz przyciskiem (F4). Kazda zmienna
wprowadzona podczas testu automatycznego zostaje dodana do listy dla
przysztego wykorzystania. Znaczniki nieaktywne (ustawienie NIE w menu Setup,
rozdziat 6.3) nie pojawig sie przed testem.

Maksymalnie 40 indywidualnych wpiséw jest dostepnych dla kazdego
znacznika. Kolejne, nadpiszg najstarszy znacznik.

Gdy wszystkie dane zostaty juz ustawione wcisnij przycisk (F4) by rozpoczac¢
test bezpieczenstwa.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika, w pierwszej kolejnosci wykonywane
sg testy nie wymagajgce napiecia zasilania.

Testami tymi sa:

e Test wizualny lub uzytkownika,
e Test uziemienia (klasa I)
o Test rezystancji izolacji

W  ponizszym przyktadzie testowane jest urzadzenie klasy | przy uzyciu
zaimplementowanej sekwencji testu opartej na IEC 60601, z dodatkowym testem
wizualnym przed rozpoczeciem sekwencji oraz testem uzytkownika po pomysinym
zakonczeniu testow bezpieczenstwa.

Czesci aplikacyjne skonfigurowane sg domys$inie, a wybrany tryb jest pétautomatyczny.
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Test wizualny

To pierwszy test w catej sekwencji.

“isual Test

CBLIDIC A,

PRIEWODY

BEZPIECIMIK

X M/ A Vv IPass Al

Wecisnij wlasciwy przycisk by zaliczy¢ (Pass) lub nie zaliczy¢ X (Fail)
kolejnych opciji: obudowa, przewdd i bezpiecznik.

Wizualny test uzytkownika moze zosta¢ stworzony. Wiecej informacji
patrz rozdziat 6.1.6. Jesli jeden lub wigcej z testéw wizualnych nie
zakonczy sie powodzeniem wyswietlone zostanie Menu Bledu.

Gdy test zakonczony zostanie pomysinie, nastepnym bedzie test ciggtosci uziemienia.

v agga

Fodlacz sonde do dostepne]
czesci przewodzace| urzadzenia.
WWeishij zielony przycisk Start by

rozpoczac test ciaglosc
uziemienia.

Wiylicz X @’]

UWAGA! Upewnij sie, ze sonda do testu ciggtosci uziemienia przytagczona jest do
dolnego gniazda sondy testera (czarnego).

Wocidnij przycisk Wylicz (F2) by ustalic limit testu w zalezno$ci od przekroju
poprzecznegdo i dtugosci przewodu zasilajgcego.

Wcisniecie klawisza X (F3) powoduje wyswietlenie menu btedu (patrz 4.6)

Wcisnij zielony przycisk Start by rozpoczac test ciggtosci uziemienia.
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Tf o 2
0.065q /

[0.30 Ohms]

.E1| | II|'1I IIIIIII|1I IIIIIII|1I‘I-'|III
a |szE] ~E

?

Uwaga: Nigdy nie podiagczaj sondy do napiecia zasilania przekraczajacego
& 30V, moze to spowodowac uszkodzenie sprzetu.

Ekran prezentuje wynik liczbowy testu w omach, graficzng reprezentacje ponizej
(bargraph), czas testu w prawym gérnym rogu, limit [0.30hm] oraz symbol oznaczajgcy
zaliczenie testu.

Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, wyswietlone zostanie menu btedu. Patrz 4.6

Gdy zakohczone zostang testy nie wymagajgce zasilania uzytkownik zostanie
poinformowany, ze dotgczone zostanie napiecie zasilania do badanego urzadzenia.

UWAGA! - Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci przytaczonego
A do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! - Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas testu, moze
to wywota¢ obrazenia spowodowane porazeniem elektrycznym.

wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu

& Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
A uziemienia. Ryzyko porazenia.

Lhivags Uwaga

uruchomiony...

Testowane urzadzenie zostanie

/ wlaczaone. /
Weisni] zielony przycisk Start by

wlaczyc zasilanie.

X <D |)

f Uwaga! Napiecie zasilania zostanie przytaczone do urzadzenia.
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Lhwaga

Mapiecie przylaczone do gniazda

EUT. /
Weisni] zielony przycisk Start by
wykonac pamiar.

X <D )

W tym przypadku tryb jest ustawiony jako poétautomatyczny, w zwigzku z tym
uzytkownik moze zdecydowa¢ o czasie rozpoczecia testu uptywu. W trybie
automatycznym nastepuje on od razu po wigczeniu testowanego urzadzenia.

Pierwszym testem jest test obcigzenia. Najpierw Rigel 288 plus wykonuje wstepny test
upewniajgc sie, ze nie ma zwarcia oraz, ze prad nie przekroczy 16A.

W przypadku niepowodzenia testu wstepnego, RIGEL 288 plus nie poda napiecia
zasilania i wyswietli odpowiedni komunikat ostrzegawczy.

Nastepnie po tescie obcigzenia indywidualne testy pragdu uptywu zostang wykonane,
wyswietlone i zmierzone.

Wszystkie testy uptywu pogrupowane sg zgodnie z SFC (Single Fault Condition).

| tak wszystkie prgdy uptywu sg mierzone dla konkretnego warunku SFC, pomiar
uptywu jest dalej powtarzany dla kolejnego warunku SFC. Wszystko dla
zminimalizowania liczby wylgczen i wigczen badanego urzadzneia. Dzieki temu Rigel
288 plus moze przeprowadzi¢ testy zgodnie z normg IEC 60601 przy tylko dwdch
przerwach zasilania.

Sekwencja SFC wyglada nastepujaco:

Normalne zasilanie

Normalne zasilanie ochronny przerwany SFC (tylko klasa I)
Normalne zasilanie neutralny przerwany (przerwanie zasilania)
Zasilanie odwrécone

Zasilanie odwrécone ochronny przerwany (tylko klasa l)
Zasilanie odwrocone neutralny przerwany (przerwanie zasilania)

oubhwnN-~

Ikona reprezentujgca SFC jest wyswietlana po lewej stronie wyswietlacza. Ponizej
pokazano przyktadowe okna wynikow urzgdzenia klasy I.
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Test Obciazenia

0.00 A
0.00kVA

2S

[EC BOEDM
Uplyw Uziemienia

Os

14,.A"

_ 3 (5000 pA]
0 kS 10000
IEC BOBO1
j Uplyw Obudowy 1 S Elezpnslrlnfagn?tll_lﬁpt::fw P... 1 S
<4 L
wA 1 'J_
_ 3 (100 pA] _ 3 { uA
_ - (10 pA]
0 J!x 200 0 ML 20
i et o 08 T P
v 5 A v
1 [10 pA] 1 MAN
< b
= < &
0 S| x 20 ] Jlx 100
T T 1 R
IEC BOBO1
Uplywlggc?eunﬁt?Typ—F 2S j Uplyw Obudowey 1 S
A 14
1-2 1 2 4 9 A wA
ﬂj [5000 pa) E [500 pa
0 J| x 10000 0 J! X 1000
I | |
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N T P g S s
[ ] [ ]

S.A” 7 A"
1_ﬂz (500 pAl 1ﬂ (500 pAl
—3 <4 A" — <4 A"
- [50 pa] - [50 pa]

1] J!x 1IIIIIIIIII ] J!x 1IIIIIIIIII
Ly agy s ]

Testowane urzadzenie zostanie
wylaczone.
YWcisnij zielony przycisk Start by
odlaczyc zasilanie.

X

Teraz procedura testu wymaga przerwania przewodu neutralnego

(odtgczenia

zasilania). W trybie poétautomatycznym uzytkownik zostaje o tym. Pozwala to
uzytkownikowi na wiasciwe wylgczenie urzadzenie medycznego i zapobieganie jego
potencjalnym uszkodzeniom sposodowanym nagtym przerwaniem zasilania.

Nalezy pamietaé, ze funkcja ta nie dziata w trybie automatycznym.
Rigel 288 plus bedzie teraz kontynuowat pomiary przy przerwanym przewodzie

neutralnym.

Lhwaga

Mapiecie przylaczone do
EUT.

WWeisnij zielony przycisk

wykonac pomiar,

Uplyw Uziemienia

IEC BOB01

Os

gniazda
"
Start by 2 7.UA
2 (10000 pA]
0 J!x 20000

X
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4 A SuA”
M

(500 pA]
= (500 pA]

<4 A"
0 J!x 1IIIDIIII

(50 pal
/|x 1000

IEC BOBO01 é IEC BOB01
ﬂ Uplyw Obudowy 1 S A Uplyw Fomaocniczy P... DS
R
1
3
a

IEC BOGOY 1 Uwaga
Uplyw Pomochiczy P... S

. oy
ﬂ 4 JJA Mapiecie przylaczone do gniazda

] (100 pA] EUT.

= Weisnij zielony przycisk Start by
3 <4 }.!A wykonac pomiar.
- [10 pa]
| x 200

=]

X <D |

Kolejnym krokiem jest odwrdcenie napiecia zasilania. Rigel 288 plus robi to
automatycznie i wykonuje dalszg czes¢ sekwencji. W trybie poétautomatycznym
uzytkownik moze decydowac o chwili rozpoczecia kolejnego testu. W automatycznym,
sekwencja wykonuje sie natychmiast po zmianie polaryzaciji zasilania.

Po zakonczonych testach bezpieczenstwa, uzytkownik moze przechowywac¢ dodatkowe
informacje o testowanym sprzecie. Wiecej informacji o testach nieelektrycznych patrz
rzodziat 6.1.6.

W naszym przypadku testowalismy defibrylator. DodaliSmy energie jako informacje
dodatkowg. Po prostu przepisana zostata wartos¢ z testera defibrylacji i okreslono
odpowiednim przyciskiem czy test przeszedt pomysinie czy nie.

Dodatkowy test uzytkownika (maksymalnie 255 znakéw) moze zostac
dodany do sekwencji aby zachowaé roézne wyniki, wizualnych czy
zamierzonych innym testerem.

—lest Uzytkownika

DEFIBRYLACIA

149 |
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Po zakonczeniu wszystkich testow, uzytkownik moze doda¢ komentarz do badanego
urzadzenia. Wiecej informaciji jak aktywowa¢ komentarz, patrz rozdziat 6.4.2.

Wocisnij klawisz

v prowadz Komentarz Uzytkownika™]

| ]

| <] /

| <]

| <]

L
[0l

™ (F4) by zachowaé¢ komentarz.

W zaleznosci od ustawien konfiguracyjnych w Menu — Setup — Konfiguracja (patrz6.4),
dostepne sg nastepujgce opcje po zakohczeniu testu:

Nowy test — Automatycznie przechodzi do ekranu rozpoczynajgcego nowy test.
Brak innych dostepnych opcji czy podgladu wyniku.

Przeslij — automatycznie przesyta dane do komputera (patrz rozdziat 8.1)
Brak innych dostepnych opcji czy podglagdu wyniku. Tester powrdci do ekranu
poczatkowego.

Drukuj Wyniki — automatycznie drukuje wyniki testu na termicznej drukarce.
Brak innych dostepnych opcji czy podglgdu wyniku. Tester powrdci do ekranu
poczatkowego.

Test ‘n Tag — Automatycznie drukuje etykiete Test ‘n Tag lable. (patrz 4.7)
Brak innych dostepnych opcji czy podglgdu wyniku. Tester powrdci do ekranu
poczatkowego.

Menu Opcji — wyswietla menu dostepnych opciji. (patrz rozdziat 4.8)
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5.6. Menu btedu

Gdy test zostanie zakonczony niepomysinie, uzytkownik ma kilka mozliwosci dalszego
postepowania zgrupowanych w menu btedu. Uzytkownik moze:

DBUD
PRZIE

BEZFIEC

“isual Test

8, X

Powtorz Test

FPowtorz Sekwencje
Faomin Test
Zakoncz Sekwencje

Przerwi] Sekwencje

X

bt v

5.7. Test'n Tag

Powtorz  Test —  powtorzy¢
pojedynczy test

Powtdrz Sekwencje — powtérzyé
catg sekwencje testéw

Pomin Test - poming¢
niezaliczony test

Zakoncz Sekwencje — zakonczyc¢
sekwencje zapisujgc wyniki
Przerwij Sekwencje — przerwaé
sekwencje bez zapisania wynikéw

Rigel 288 plus jest kompatybilny z systemem Seaward TestN'Tag. Aby z niego
korzysta¢ po prostu dodaj drukarke Test'N'Tag do ulubionych Bluetooth. Wiecej
informaciji patrz rozdziat 6.5

Szczegotowe noty aplikacyjne dotyczgce wspotpracy drukarki z testerem
O Rigel 288 plus dostepne sg na stronie internetowe;.

Odwiedz strone: http://www.rigelmedical.pl/ zaktadka ‘Do Pobrania’

5.8. Menu opcji

Jesli zostata ustawiona opcja Menu Bfedu w Setup-Konfiguracja, Rigel 288 plus
wyswietli szczegoty testu jak na rysunku ponize;j.

ID
Testowal:
Przetestow...

szczegaly Testu

po1a

B drmin

24 Lot 2010 1604

Tryb| Semi-Auto

Status Pass

Okres Testu (mies.) 12

@ | O

_-

Dostepne sg nastepujgce opcije:

Idz do ekranu gtdéwnego (F1)
Rozpocznij nowy test (F2)
Opcije (F3)

Aby zobaczy¢ Menu Opcji wcisnij klawisz (F3) z ekranu szczegotow testu.
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Na opcje sktadajg sie nastepujgce funkcje:

Zobacz Wyniki — wyswietla wyniki Szczegoly Testu

testu (patrz rozdziat 4.9) ID Qo1s

Komentarz Uzytkownika - _ ;

umozliwia dodanie komentarza Testowal: pdmin

Drukuj Etykiete — drukuje etykiete [ FrZetestow...| 24 Lut 2010 16:04
PASS/FAIL na drukarce termicznej Tryb| Semi-Autn
(50mm) Zobacz wyniki

Drukuj Wyniki — drukuje wyniki testu Okred Knmentarz Uzytknwmka
na drukarce termicznej (50mm) Drukuj Etykiete

Test ‘n Tag generuje etykiete Drukuj ¥Wyniki

termiczng Pass/ Fail. (patrz 4.7)

) 4 v

5.9. Podglad wynikow

Fobacz Wyniki Testu
| IF.|-..--..-..- F :al::_iEer'lt:a

[500 |'_ Y

Uplj,rw PacJenta FPass
=4 pA DC [50 p& ]
Frzylacze 1 B -NR -

Wcisnij klawisz : (F2) by powrdci¢ do ekranu podsumowania testu lub klawisz
(F4) by otworzy¢ menu umozliwiajgce wydruk etykiet lub wynikéw.
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6. Tryb Manualny

Tryb manualny umozliwia przeprowadzenie pojedynczych indywidualizowanych
testow i lub specyficznych warunkéw testu dla przyktadu by zdiagnozowac
usterke. Dostep do testow manualnych mozna uzyskac z ekranu gtéwnego. Przy
pomocy klawiszy strzatek przemieszczaj sie pomiedzy réznymi testami
manualnymi.

Test manualny mozna réwniez wybra¢ wciskajgc klawisz + (F4) i wybierajac
Tryb Manualny z listy. Patrz ponizej.

Nie wolno podigczaé zadnych przewodéw do napiecia
przekraczajgcego 30V w stosunku do potencjalu uziemienia
podczas testéw bez napiecia zasilania. Moze to spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia.

IEC BORO1
Uplyw Pomocniczy P... 23

Ciaglosc Uziemienia 2]
Izolacja = i
[EC B2353 = -
[EC BOBO1-1 = ]
Test Obciazenia
Test Przewodow [EC

o | v

Ponizej pokazano mape menu wewngtrz trybu manualnego gdzie
mozna wybra¢ dowolny test.

Tryb Manualny> Ciggfos¢ Uziemienia

Izolacja > Izolacja EUT
Izolacja AP
Izolacja AP-Zasilanie

IEC 62353 > Uptyw Urzadzenia > Bezposredni
Alternatywny
Réznicowy
Uptyw AP > Bezposredni
Alternatywny
IEC 60601-1> Uptyw Uziemienia
Uptyw Obudowy

Uptyw Pacjenta

Uptyw Pacjenta (Pom.)

Uptyw Pacjenta (Typ F)
Test Obcigzenia

Test Przewodoéw IEC
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Dla przyktadu, wybor testu bezposredniego prgdu uptywu urzgdzenia wg. 62353

IEC BOBO1
Uplyw Pomocniczy P... 2S

- A -~
Ciaglosc Uziemienia ]
[zolacja =

Alternatywny
Hoznicowy

Uzyj klawiszy strzatek by nawigowac po menu i wcisnij klawisz (F4) by
zatwierdzicC.

Pojawi sie nastepujgce menu testu uptywu.

[EC B2353
@j Bezposredni Uplyw L. 2S
<4 ~
uA

_ 3 [500 pA]
0 ol B 1000

? [~ [52]E

Srodek graficznej reprezentacji odczytu (bargraph) oznacza ustawiony limit
pomiarowy w tym przypadku 500uA.

Uwaga, podczas wielu testéw uptywu PRZEWOD OCHRONNY badanego

A urzadzenia jest przerywany. Z tego powodu nalezy rozwazy¢ dodatkowa
ochrone by zachowaé zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa. Dla normy
EN60601-1 testy uptywu, rekomendowana dodatkowa ochrong jest rodzaj
transformatora separujacego, izolujacy punkt ochronny, uzyty do zasilenia
catego systemu.

Ekran wyswietla aktualne warunki Pomiarowe np.:

e Uplyw urzadzenia (metoda bezposrednia)

e (Czastestu 2s
e Limit 500pA
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e Single Fault Condition (zasilanie normalne, ochronny przerwany)*
e Klasa | i symbol sondy obudowy

* |EC 62353 okresla ze pomiar uptywu bezposredniego wykonuje sie dla

przerwanego przewodu ochronnego. Klawisz

odwrocenia napiecia zasilania.

(F2) stuzy wiec jedynie do

Wszystkie testy manualne mogg by¢ edytowane i dostosowywane do lokalnych

standardow. Aby zmieni¢ ustawienia w trybie manualnym wcisnij klawisz f?:“?ﬁ

(F3).

.l?
Pomoc w formie schematow dostepna jest po nacisnieciu klawisza - (F1).

W zaleznosci od rodzaju przeprowadzanego testu klawisz F2 moze stuzy¢ do
zmiany klasy urzgdzenia lub ustawien SFC. Zmiany klasy badanego urzgdzenia

ik
mozna dokonac rowniez wciskajgc klawisz f?:“?ﬁ (F3).

6.1. Ciagfos¢ uziemienia

Ten test wykonywany jest jedynie dla urzgdzen klasy |I.

Wecisnij klawisz

aby obejrze¢ schemat pomiaru.
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W przypadku, gdy uzywamy do tego testu innego przewodu niz ten dostarczany wraz

z urzadzeniem,

nalezy wykona¢ zerowanie jego

rezystancji. Wykonujemy to

podtgczajac jego drugi koniec do pinu ochronnego gniazda RIGEL 288 plus i
wciskamy klawisz F2. Pojawi sie wtedy ikona symbolizujgca aktywnos¢ tej funkciji.
Ponowne wcisniecie tego klawisza dezaktywuje funkcje.
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Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
A uziemienia. Ryzyko porazenia.

Test ten sprawdza czy rezystancja pomiedzy pinem ochronnym wtyczki urzgdzenia, a
jego metalowg obudowg jest zadowalajgca i wystarczajgco niska.

Staty prad pomiarowy +200mA jest podawany pomiedzy pin ochronny we wtyku
zasilania i przewdd testowy zakohczony klipsem/sondg. Najgorszy wynik jest
wyswietlany.

i Koy £EE g . _ iy
Wecisnij klawisz 533 (F3) by ustawi¢ czas trwania testu i limity DOBRY/ZLY. Uzyj do
tego klawiszy strzatek. Limit moze zosta¢ rowniez wyliczony przy uzyciu funkcji Wylicz
(F3). Wprowadz warto$¢ przekroju poprzecznego | dtugos¢ przewodu a nowy limit
zostanie skalkulowany. Tak ustawiony limit mozna nadpisa¢ wybierajgc wartosc¢ limitu z

listy. Wcisnij klawisz v (F4) by zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna
ustawien bez zapisywania zmian.

Wylaczenie urzadzenia RIGEL 288 plus nie powoduje dezaktywacji
funkcji Zero.

Wiacz wtyczke badanego urzgdzenia do gniazda testera RIGEL 288 plus. Podtgcz
przewdd do metalowej czesci obudowy. Wcisnij zielony przycisk START by rozpoczaé
test. Test trwa przez ustawiony okres czasu, aby przerwaé go wczesniej, wcisnij
czerwony przycisk STOP.

Test ten mozna rowniez przeprowadzi¢ dla zmierzenia rezystancji zyty ochronnej w
przewodzie IEC. Podigcz go pomiedzy gniazdo testera oraz gniazdo IEC na gérnym
panelu i uruchom test.

Wyswietlacz Rigel 288 plus w trakcie testu pokaze wynik w czasie
rzeczywistym jednakze najwieksza uzyskany wynik w czasie testu
zostanie zapisany. Mozna to wykorzysta¢ do wykrywania chwilowych
usterek w przewodzie ochronnym jak np. uszkodzenie przewodu,
luzne polaczenie we wtyczce. Limit dobry zfy jest okreslony przez
poréwnanie zmierzonej wartosci szczytowej | ustawionego limitu.
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6.2. Rezystancja Izolacji urzgdzenia

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen klasy | jak i klasy Il. Najczesciej uzywany jako
rutynowa czesc¢ testu norm MDA DB 9801 oraz IEC 62353.

.l?
Wecisnij klawisz F1 : by zobaczy¢ schemat testu.
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Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
A uziemienia. Ryzyko porazenia.

Test ten ma na celu sprawdzenie czy piny zasilania wtyczki sg odpowiednio
odizolowane od pinu ochronnego (Klasa I) lub obudowy (Klasa Il).

Podczas tego testu napiecie 500V DC jest przykladane pomiedzy pin
& ochronny, a zwarte piny neutralny i fazowy.

Weiénij klawisz (s (F3) aby ustawi¢ czas trwania testu, napiecie testu
(50V/100V/250V/500V) oraz limity DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek. Wcisnij

klawisz v (F4) by zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien
bez zapisywania zmian.

Wcisnij klawisz F2 by wybra¢ klase badanego sprzetu. Dla klasy drugiej pojawi sie
symbol sondy w rogu ekranu.
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Wiacz wtyczke badanego urzgdzenia do gniazda testera RIGEL 288 plus. Dla klasy Il
urzgdzen dodatkowo podigcz przewod sondy do metalowej czesci obudowy. Wcisnij
zielony START przycisk by rozpoczag¢ test. Test trwa przez ustawiony okres czasu, aby
przerwa¢ go wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.3. Rezystancja Izolacji czesci aplikacyjnych

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen tylko klasy | jak i klasy Il typu BF i CF.
Najczesciej uzywany jako rutynowa czes¢ testu norm MDA DB 9801 oraz IEC 62353.

.l?
Wcisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

Test ten ma celu sprawdzenie czy czesci aplikacyjne sg wystarczajgco dobrze
odizolowane od uziemienia (Klasa I) lub obudowy (Klasa II).

Podczas tego testu napiecie 500V DC jest przykiadane pomiedzy pin
& ochronny (Klasa I) lub obudowe (Klasa Il) a wszystkie czesci aplikacyjne.

R g . -
Weiénij klawisz s5(t2 (F3) aby ustawi¢ czas trwania testu, napiecie testu
(50V/100V/250V/500V) oraz limity DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek.
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Wecisnij klawisz v (F4) by zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna
ustawien bez zapisywania zmian.

Wcisnij klawisz F2 by wybra¢ klase badanego sprzetu. Dla klasy drugiej pojawi sie
symbol sondy w rogu ekranu.

Dla urzadzenh obu klas podigcz przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czedci i poditgcz wtyczke urzadzenia do gniazda testera. Dla klasy Il urzadzenh
dodatkowo poditgcz przewdd sondy do metalowej czesci obudowy. Wecisnij zielony
przycisk START by rozpoczgé¢ test. Test trwa przez ustawiony okres czasu, aby
przerwa¢ go wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.4. Rezystancja Izolacji czesci aplikacyjnych do zasilania

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen tylko klasy | jak i klasy Il typu BF i CF.
Najczesciej uzywany jako rutynowa czes¢ testu norm MDA DB 9801 oraz IEC 62353.

.l?
Wecisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
A uziemienia. Ryzyko porazenia.

Test ten ma celu sprawdzenie czy czesci aplikacyjne sg wystarczajgco dobrze
odizolowane od zasilania.

Podczas tego testu napiecie 500V DC jest przyktadane pomiedzy wszystkie
& czesci aplikacyjne, a zwarte przewody neutralny i fazowy wtyczki zasilajacej
urzadzenia.

Weiénij klawisz (s (F3) aby ustawié czas trwania testu, napiecie testu
(50V/100V/250V/500V) oraz limity DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek.

Wocisnij klawisz v (F4) by zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna
ustawien bez zapisywania zmian.

Dla urzadzen obu klas, podigcz przytagcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci i podigcz wtyczke urzgdzenia do gniazda testera. Wecisnij zielony przycisk
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START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres czasu, aby przerwaé go
wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.5. Uplyw urzadzenia (Bezposredni)

Test ten mierzy uptyw pochodzacy od wszystkich czesci aplikacyjnych, obudowy i
czedci gtébwnych.

Wykonywany jest dla urzadzen klasy |, klasy Il B, typu BF i CF. To test normy IEC
62353. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek C i D.

Wocisnij klawisz

(F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciagtosci przylagczonego
do ruchomych czesci testowanego urzadzenia

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas testu, moze to
wywotaé¢ obrazenia spowodowane porazeniem elektrycznym lub nagtym
ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
uziemienia. Ryzyko porazenia.
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Wcisnij klawisz {23 (F3) aby ustawié czas trwania testu oraz limity RMS
DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek. Wecisnij klawisz v (F4) by

zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

o
Klawisz . (F2) stuzy do odwrocenia napiecia zasilania.

Dla urzadzen obu klas, podtgcz WSZYSTKIE* przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne
do adaptera czesci i podigcz wtyczke urzgdzenia do gniazda testera.

Wszystkie przylagcza pacjenta | czesci aplikacyjne sg grupowane
razem co eliminuje konieczno$é¢ konfiguracji adaptera czeSci
aplikacyjnych . Rigel 288 plus zwiera razem wszystkie 10 przyfaczy
jako czes¢ testu. Z tego powodu konfiguracja czesci aplikacyjnych nie
jest dostepna.

Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego gniazda) i
przytacz jga do czesci przewodzacej obudowy. W przypadku nieuziemionej czesci
przewodzgcej test musi zosta¢ powtdrzony przy uzyciu tej samej sondy.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytacz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.

Wocisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczeséniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.6. Upfyw urzadzenia (Réznicowy)

Test ten mierzy uptyw pochodzgcy od wszystkich czesci aplikacyjnych, obudowy i
czeséci gtébwnych.

Wykonywany jest dla urzadzen klasy |, klasy Il B, typu BF i CF. To test normy IEC

62353. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek C i D.

.l?
Wcisnij klawisz - (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci przytaczonego
do ruchomych czesci testowanego urzadzenia

B

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas testu, moze
to wywota¢ obrazenia spowodowane porazeniem elektrycznym lub nagtym
ruchem czesci ruchomych.

B

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
& wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

Woeiénij klawisz (s (F3) aby ustawi¢ czas trwania testu oraz limity RMS

DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek. Wcisnij klawisz v (F4) by

zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

o
Klawisz & (F2) stuzy do odwrdcenia napigecia zasilania.

Dla urzgdzen obu klas, podtgcz WSZYSTKIE* przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne
do adaptera czesci i podtgcz wtyczke urzadzenia do gniazda testera.

Wszystkie przylagcza pacjenta | czesci aplikacyjne sq grupowane
razem co eliminuje koniecznos¢ konfiguracji adaptera czesci
aplikacyjnych . Rigel 288 plus zwiera razem wszystkie 10 przyfaczy
jako czesé testu. Z tego powodu konfiguracja czesci aplikacyjnych nie
jest dostepna.

Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego gniazda) i
przytacz jg do czesci przewodzacej obudowy. W przypadku nieuziemionej czesci
przewodzgcej test musi zostaC powtdrzony przy uzyciu tej samej sondy.

Dla urzgdzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggto$ci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.
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Wcisnij zielony przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczeséniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.7. Uplyw urzadzenia (Alternatywny)

Metoda ta jest podobna do testu dielektrycznego pomiedzy zwartymi piniami zasilania,
a czesciami aplikacyjnymi / dostepnymi czesciami (przewodzacymi | nie) potgczonymi
réwniez razem.

Test ten wykonywany jest dla urzadzen klasy |, klasy Il B, typu BF i CF. To test normy
IEC 62353. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek C i D.

.l?
Wecisnij klawisz ' (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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Woeiénij klawisz {3 (F3) aby ustawi¢ czas trwania testu oraz limity RMS
DOBRY/ZLY. Uzyj do tego klawiszy strzatek. Wecisnij klawisz v (F4) by

zatwierdzic¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

Dla urzadzen obu klas, podtgcz WSZYSTKIE* przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne
do adaptera czesci i poditgcz wtyczke urzadzenia do gniazda testera.

Wszystkie przylagcza pacjenta | czesci aplikacyjne sg grupowane
razem co eliminuje koniecznos¢ konfiguracji adaptera czesci
aplikacyjnych . Rigel 288 plus zwiera razem wszystkie 10 przyfaczy
jako czesé testu. Z tego powodu konfiguracja czesci aplikacyjnych nie
jest dostepna.
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Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego gniazda) i
przytacz ja do czesci przewodzacej obudowy. W przypadku nieuziemionej czesci
przewodzgcej test musi zosta¢ powtdrzony przy uzyciu tej samej sondy.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytacz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.

Wcisnij zielony przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczeséniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.8. Uplyw czesci aplikacyjnych (Bezposredni)

Test ten mierzy uptyw pochodzacy od przytgczy pacjenta lub czesci aplikacyjnych do
uziemienia, lub czesci przewodzacych i nieprzewodzgcych obudowy (zaréwno
potgczonych jak i odizolowanych od uziemienia) w warunkach: zasilanie na czesciach
aplikacyjnych.

Test ten wykonywany jest dla urzadzen klasy |, klasy Il, typu BF i CF. To test normy IEC
62353. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek C i D.

.l?
Wcisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu cigglosci przylaczonego
& do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

A UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas testu, moze
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to wywotaé¢ obrazenia spowodowane porazeniem elektrycznym lub nagtym
ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
& wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

o
Klawisz & (F2) stuzy do odwrdcenia napiecia zasilania.

Weci$nij klawisz 5{ 3} (F3) by ustawi¢ czas testu, klase urzadzenia, modut czesci
aplikacyjnych limity RMS DOBRY/ZLY dla czesci aplikacyjnych typu BF i CF. Uzyj do

tego  klawiszy strzalek. Wocisnij  klawisz v (F4) by zatwierdzic.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

Aby skonfigurowa¢ modut czesci aplikacyjnych, wcisnij klawisz ﬂ .
ustawien. Wiecej informacji na ten temat patrz rozdziat 4.5 punkt 6.

(F1) w menu

Dla urzadzen obu klas, podtgcz przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci zgodnie z wczesniejszymi ustawieniami.

Dla urzgdzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz jg do czesci przewodzgcej nie uziemione;.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z
dolnego gniazda) i przytgcz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie
przewodzgca.

Wocisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczeséniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.9. Uplyw czesci aplikacyjnych (Alternatywny)

Metoda ta jest zblizona do pomiaru wytrzymatosci dielektrycznej pomiedzy
czesciami aplikacyjnymi a zasilaniem, uziemieniem i obudowg potgczong razem.

Test ten wykonywany jest dla urzadzen klasy |, klasy I, typu BF i CF. To test normy IEC

62353. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek C i D.

.l?
Wocisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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Uplyw AP (Alt) (1/2) Uplyw AP (Alt) (2/2)
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[EC 52353
@j Alternatywny Uplyw AP 2S
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Weisnij klawisz &{ > (F3) by ustawi¢ czas testu, klase urzgdzenia, modut czesci
aplikacyjnych limity RMS DOBRY/ZLY dla czesci aplikacyjnych typu BF i CF. Uzyj do

tego  klawiszy  strzatek.  Wocisnij  klawisz v (F4) by zatwierdzié.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.
Aby skonfigurowaé modut czedci aplikacyjnych, wcisnij klawisz ﬁ . (F1) w menu

ustawien. Wiecej informacji na ten temat patrz rozdziat 4.5 punkt 6.

Dla urzadzen obu klas, podigcz przytagcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci zgodnie z wczesniejszymi ustawieniami.

Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego gniazda) i
przytgcz jg do czesci przewodzgcej nie uziemionej.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytacz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.

Woeisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcidnij czerwony przycisk STOP.
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6.10. Uplyw Uziemienia

A Napiecie zasilania zostanie przytaczone do badanego urzadzenia.

Test ten mierzy prad ptyngcy poprzez izolacje urzgdzenia do przewodu ochronnego. To
bardzo wazny test, gdyz pokazuje catkowity uptyw testowanego urzadzenia.

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen klasy | typow B, BF, CF. To test normy IEC

60601-1 Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY
patrz dodatek A i B.

.l?
Wocisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.

IEC 60601 Uplyw Uziemienia (11 ]
Uplyw Uziemienia 23

<4,A" . L[]

[5000 pA]

L)

1] J!X 1IZIIZIDI:II

7 | |32 | ~E =1 A I =

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu cigglosci przylgczonego
do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas testu, moze
to wywota¢ obrazenia spowodowane porazeniem elektrycznym lub nagtym
ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

> B b

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjalu uziemienia.
& Ryzyko porazenia.

Klawisz adls (F2) stuzy do przetgczania sie¢ miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrdcenia napigcia zasilania.

i Kawisy ST g . .
Weciénij klawisz & { (F3) by ustawi¢ czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do

v

tego klawiszy  strzatek.  Wocisnij  klawisz (F4) by zatwierdzié.

Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.
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Podigcz badane urzadzenie medyczne do gniazda Rigel 288 plus i wcisnij zielony
przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres czasu, aby
przerwac¢ go wczesniej, wcidnij czerwony przycisk STOP.

6.11. Uplyw Obudowy (zasilanie sieciowe)

A Napiecie zasilania zostanie przylagczone do badanego urzadzenia.

Test ten pokazuje prad, jaki poptynatby, gdyby cztowiek dotkngt obudowy (lub innej
dostepnej czesci) urzadzenia.

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen klasy | klasy Il, typéw B, BF, CF. To test normy

IEC 60601-1. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity
DOBRY/ZLY patrz dodatek A i B.

.l?
Wecisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.

[EC BOBRO1 Uplyw Obudowey
j Uplyw Obudowey 28

<4.x (L

_ 2 [100 pA] T

(/)

? | [s3E | ~E A=

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci
przytaczonego do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas
testu, moze to wywotaé obrazenia spowodowane porazeniem
elektrycznym lub nagtym ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi
bezpieczenstwa wymaganymi dla zachowania norm
bezpieczenstwa.

B b B

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

Klawisz adls (F2) stuzy do przetgczania sie miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrécenia napiecia zasilania.
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Weci$nij klawisz £ {3 (F3) by ustawi¢ czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do

v

tego  klawiszy strzalek. Wocisnij  klawisz (F4) by zatwierdzic.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.
Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz jg do czesci przewodzgcej obudowy. Wykonaj oddzielne
testy dla czesci przewodzgcych nie uziemionych zmieniajgc potozenie
sondy.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.

Wcisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.12. Uplyw Obudowy Punkt-Punkt (zasilanie bateryjne)

A Napiecie zasilania zostanie przytaczone do badanego urzadzenia.

Uptyw obudowy moze by¢ zmierzony przy zasilaniu bateryjnym testera dzieki pomiarowi
punkt-punkt. Wybierz Uptyw obudowy i podtacz Rigel 288 plus jak pokazano ponize;j:

Podtacz punkt odniesienia uziemienia do ZIELONEGO gniazda na tylnym panelu Rigel
288 plus. Podtgcz sonde pomiarowg do CZARNEGO gniazda na tylnym panelu Rigel
288 plus. Patrz ponizej:

G
T

18]

Wociénij zielony przycisk START, Rigel 288 plus poinformuje uzytkownika o braku
zasilania sieciowego, wcisnij OK by kontynuowac.

Nalezy pamietac¢, ze warunki pojedynczego uszkodzenia nie mogg by¢ zastosowane bo
zwigzane sa z gniazdem testera, ktore nie jest uzywane w tym tescie.

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci
A przytaczonego do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas
& testu, moze to wywotaé obrazenia spowodowane porazeniem
elektrycznym lub nagtym ruchem czesci ruchomych.
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Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
A wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

o
Klawisz . (F2) stuzy do przetaczania sie miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrocenia napiecia zasilania.

i Kawisy S g - .
Weciénij klawisz & (F3) by ustawic czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do

v

tego  klawiszy strzalek. Wocisnij  klawisz (F4) by zatwierdzic.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.
Dla urzadzen klasy | uzyj sondy do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz jg do czesci przewodzgcej obudowy. Wykonaj oddzielne
testy dla czesci przewodzgcych nie uziemionych zmieniajgc potozenie
sondy.

Dla urzadzen klasy Il uzyj przewodu do pomiaru ciggtosci uziemienia (z dolnego
gniazda) i przytgcz go do obudowy, najlepiej zapakowanej w folie przewodzaca.

Wecisnij zielony przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.13. Uplyw pacjenta
A Napiecie zasilania zostanie przylagczone do badanego urzadzenia.
Test ten pokazuje prad, jaki poptynie z czesci aplikacyjnych, przez pacjenta do ziemi

lub od pacjenta poprzez czesci aplikacyjne do ziemi, w wyniku wystgpienia
niezamierzonego napiecia zewnetrznego.

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen klasy | klasy Il, typow B, BF, CF. To test normy
IEC 60601-1. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity

DOBRY/ZLY patrz dodatek A i B.

Uplyw Pacjenta (11 [EC BOBO1 2
Bezposredni Uplyw P... S

S | 4,
T"— — <4 A"

— [ pA]

IR ? | | BF | E

.l?
Wcisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci
przytaczonego do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas
testu, moze to wywotaé obrazenia spowodowane porazeniem
elektrycznym lub nagtym ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

B B b

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

o
Klawisz . (F2) stuzy do przetagczania sie miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrdcenia napiecia zasilania.

Weci$nij klawisz 5¢ 3 (F3) by ustawi¢ czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do

v

tego klawiszy  strzatek.  Wocisnij  klawisz (F4) by zatwierdzic.

Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

lstawienia Testu
t] 2 |E 5
Limit... Limit...
B | 100 <= 10 <=l pd
—i EF | 100 oz 10 x| pA
— 1 cFl10 = 10 <E| o pA

AW ]| X | V

Aby skonfigurowa¢ modut czesci aplikacyjnych, wcisnij klawisz ﬂ . (F1) w menu
ustawien. Wiecej informaciji na ten temat patrz rozdziat 4.5 punkt 6.

Dla urzadzen obu klas, podtgcz przytgcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci zgodnie z wczesniejszymi ustawieniami.

Woeisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcidnij czerwony przycisk STOP.
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6.14. Uplyw pacjenta typ F

A Napiecie zasilania zostanie przytaczone do badanego urzadzenia.

Uwaga!!! Podczas tego testu zostanie przytaczone ograniczone pradowo,
wysokie napiecie (110% sieciowego) do czesci aplikacyjnych. Zgodnie z
wymogami IEC 60601, prad moze przekroczy¢ warto$é 5mA w przypadku
zwarcia i moze byé¢ potencjalnie niebezpieczny dla operatora. Nalezy
zachowaé szczegolng ostroznosé podczas przeprowadzania tego testu.
Ograniczenie pradowe zrealizowane jest poprzez szeregowe wiaczenie
rezystora w uktad pomiarowy.

Test ten (znany réwniez jako zasilanie na czesciach aplikacyjnych) pokazuje prad, jaki
poptynatby, gdyby napiecie zasilania zostato przytaczone do czesci aplikacyjnych, ktére
przytaczono do pacjenta (np. w skutek SFC).

Test ten wykonywany jest dla urzadzen klasy | klasy Il, z cze$ciami aplikacyjni typu BF,
i lub CF. Mierzony jest przy normalnym i odwréconym zasilaniu oraz napieciu zrodfa
normalnym i odwréconym. To test normy IEC 60601-1. Wiecej informacji na temat tego
testu oraz dopuszczalne limity DOBRY/ZLY patrz dodatek A i B.

Wocisnij klawisz

(F1) by zobaczy¢ schemat testu.

Uplyw Pacjenta (Typ F)

L [ES

T@]

(1)
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[EC BOBOY
Uplyw Pacjenta Typ-F 2S
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UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci
przytaczonego do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas
testu, moze to wywotaé obrazenia spowodowane porazeniem
elektrycznym lub nagtym ruchem czesci ruchomych.

Zapoznaj si¢ na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

A Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu

uziemienia. Ryzyko porazenia.

o
Klawisz . (F2) stuzy do przetaczania sie¢ miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrdcenia napiecia zasilania.
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Weci$nij klawisz £ {3 (F3) by ustawi¢ czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do
tego  klawiszy strzalek. Wocisnij  klawisz v (F4) by zatwierdzic.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

Aby skonfigurowa¢ modut czesci aplikacyjnych, wcisnij klawisz ﬂ . (F1) w menu
ustawien. Wiecej informaciji na ten temat patrz rozdziat 4.5 punkt 6.

Dla urzadzen obu klas, podigcz przytagcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci zgodnie z wczesniejszymi ustawieniami.

Wecisnij zielony przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.15. Prad pomocniczy pacjenta
A Napiecie zasilania zostanie przytaczone do badanego urzadzenia.

Test ten pokazuje prad, jaki poptynie pomiedzy czesciami aplikacyjnymi podczas
normalnych i btednych warunkéw. Prad jest mierzony pomiedzy pojedynczg czescig
aplikacyjna, a pozostatymi zwartymi ze soba.

Test ten wykonywany jest dla urzgdzen klasy | klasy Il, typow B, BF, CF. To test normy

IEC 60601-1. Wiecej informacji na temat tego testu oraz dopuszczalne limity
DOBRY/ZLY patrz dodatek A i B.

.l?
Wcisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.

Uplyw Pacjenta (Pom.) (11 IEC 6001 2
Upnlyw Pomocniczy P... S

I <4u

T — <4 A"
I [-- pA]

ala|= 7 | |e3E ] B

UWAGA! Nigdy nie zostawiaj przewodu do testu ciggtosci
przytaczonego do ruchomych czesci testowanego urzadzenia.

B

UWAGA! Nigdy nie dotykaj testowanego urzadzenia podczas
testu, moze to wywotaé obrazenia spowodowane porazeniem
elektrycznym lub nagtym ruchem czesci ruchomych.

B
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Zapoznaj sie na stronie 7 z uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa
A wymaganymi dla zachowania norm bezpieczenstwa.

Nie przekraczaj max. 30V AC/DC w stosunku do potencjatu
& uziemienia. Ryzyko porazenia.

o
Klawisz . (F2) stuzy do przetaczania sie miedzy réznymi ustawieniami SFC
(warunki pojedynczego btedu) i odwrocenia napiecia zasilania.

i Kawisy S g - .
Weciénij klawisz & (F3) by ustawic czas testu i limity RMS DOBRY/ZLY. Uzyj do

v

tego  klawiszy strzalek. Wocisnij  klawisz (F4) by zatwierdzic.

Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

|Istawienia Testu
t] 2 |Es
Limit... Limit...
B | 100 o 10 x| pA
— BF|100 <w 1a == pA
—1 CF |0 < 10 x| pA

AW~ ]| X | V

Aby skonfigurowa¢ modut czesci aplikacyjnych, wcisnij klawisz ﬂ . (F1) w menu
ustawien. Wiecej informaciji na ten temat patrz rozdziat 4.5 punkt 6.

Dla urzadzen obu klas, podigcz przytagcza pacjenta lub czesci aplikacyjne do adaptera
czesci zgodnie z wezesniejszymi ustawieniami.

Wcisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczesniej, wcidnij czerwony przycisk STOP.

6.16. Test obcigzenia

A Napiecie zasilania zostanie przylagczone do badanego urzadzenia.

Test ten dostarcza informacji na temat pobieranego pradu (w A) i mocy pobieranej
przez urzgdzenie (w kVA).

.l?
Wcisnij klawisz : (F1) by zobaczy¢ schemat testu.
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Test Obciazenia (141

Test Obciazenia 28
0.00 A

&) 0.00kVA

=R 7 pey e

Weiénij klawisz &> (F3) by ustawi¢ czas testu. Uzyj do tego klawiszy strzafek.

Wocisnij klawisz (F4) by zatwierdzi¢. Przycisk X (F3) wychodzi z okna
ustawien bez zapisywania zmian.

Wcisnij zielony przycisk START by rozpoczg¢ test. Test trwa przez ustawiony okres
czasu, aby przerwac go wczeséniej, wcisnij czerwony przycisk STOP.

6.17. Test przewodoéw IEC

ff Napiecie zasilania zostanie przytagczone do przewodu IEC.

Test ten dostarcza informacji o ciggtosci zyt przewodu IEC, rezystancji izolacji oraz
polaryzaciji.

Test Przewodow [EC (11 Tast Przewodow [EC
- ) 800 v
Ciaglosc [0.10 Ohms]
ooooo [zolacja [1.0 MOhms]
ggooo Folaryzacja

A= ? s58 | ~E

< Kawisy SO o )
Woeiénij klawisz {22 (F3) by ustawié limit DOBRY/ZLY dla ciggtosci, Izolacji oraz
napiecie testu. Uzyj do tego klawiszy strzatek. Limit ciggtosci moze zostaC rowniez
wyliczony przy uzyciu funkcji Wylicz (F3). Wprowadz warto$¢ przekroju poprzecznego i
dlugos¢ przewodu a nowy limit zostanie skalkulowany. Tak ustawiony limit mozna

nadpisac¢ wybierajgc wartos¢ limitu z listy. Wcisnij klawisz (F4) by zatwierdzi¢.
Przycisk X (F3) wychodzi z okna ustawien bez zapisywania zmian.

Podigcz mierzony przewdd pomiedzy gniazdo na przednim panelu RIGEL 288 plus, a
gniazdo IEC na gérnym panelu testera.
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Wecisnij zielony przycisk START by rozpocza¢ test.

Pomiar ciggtosci jest mierzony prgdem o natezeniu +200mA. Wyswietlana jest
najwyzsza uzyskana wartos¢ i status DOBRY/ZLY. Jesli wynik miesci sie w limicie,
rozpoczety zostaje test izolaciji.

& Podczas testu rezystanciji izolacji, wysokie napiecie jest przykiadane
pomiedzy zyte fazowa/neutralng a ochronng przewodu IEC.

Test rezystancji izolacji trwa okoto 2 sekund. Wyswietlacz pokazuje finalny rezultat
testu i status Dobry/Zty. Jesli wynik rezystancji jest wyzszy niz ustawiony limit Dobry/Zty
rozpocznie sie test polaryzacji.

Etap testu polaryzacji sprawdza przewdd pod kgtem zwarc¢ i przerwanych zyt fazowe;j i
neutralnej. Sprawdzane jest réwniez to czy przewdd fazowy i neutralny nie sg
zamienione. W przypadku pomiaréw przewodow niespolaryzowanych (np. Schuko),
zamiana fazowego z neutralnym nie ma wptywu na wynik testu. Funkcja ta moze by¢
wytgczona , patrz rozdziat 3.4.6.

& Test polaryzacji przeprowadzany jest przy napieciu sieciowym.

Na koniec wy$wietlone zostaje podsumowanie testu jak na rysunku ponize;j.

Test Przewodow [EC 28
500 v

Crlaglose 0.038 Ohm & [0.10 Ohms)
Izalacja =100 MOhm ¥ [1.0 MOhms]
Polaryzacja OK S

? 5| B
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7. Ustawienia Twojego testera

Rigel 288 plus zostat tak zaprojektowany by umozliwi¢ uzytkownikowi personalizacje
testera w celu jeszcze szybszego i tatwiejszego uzytkowania. Uzytkownik moze
dodawac wtasne sekwencje testow, dodawac producentéw urzgdzenh, numery seryjne
konfigurowa¢ automatyczny wydruku wynikow czy zachowanie testera po tescie oraz
wiele innych.

Wszystkie dostepne ustawienia mozna odnalez¢ w menu SETUP. Po prostu wcisnij
klawisz [F4] z ekranu gtéwnego i wybierz menu SETUP.

Podkredlone znaki umozliwiajg szybki dostep do danych funkcji poprzez
klawiature.

Test Przewodow [EC

oekwencie Testu

dl Wody Testu

oy

Tryb Al Znaczniki
Tryb W[ Konfiguracja
Lobacy Bluetooth Ulubione

Transfg Administrator =
Opcje Pamieci
About || Przywroc Ustawienia Fabryczne

| v

Dostepne opcje:

Sekwencje Testu Tworzy lub edytuje sekwencje testow (patrz 6.1)
Kody Testu Kreuje 4 cyfrowy kod skrotu testu (patrz 6.2)
Znaczniki Generuje domysing liste znacznikéw (patrz 6.3)
Konfiguracja Konfiguruje domysine opcje testu (patrz 6.4)
Bluetooth Ulubione Ustawienia urzadzen Bluetooth (patrz 6.5)
Administrator Ustawienia administratora (patrz 6.6)

Opcje Pamieci Zarzgdzanie pamiecia (patrz 6.7)

Przywrd¢ Ustawienia Fabryczne Przywraca ustawienia fabryczne (patrz 6.8)

7.1. Sekwencje testow

Rigel 288 plus oferuje tworzenie witasnych sekwencji testow lub edycje istniejgcych,
umozliwiajgc spetnienie wszystkich lokalnych norm lub wtasnych wartosci pomiarowych.

Zaprogramowane ustawienia dotyczg norm dla sprzetu medycznego i nie mogg zostac
zmienione przez uzytkownika, jednak mozna wykonac ich kopie i jg edytowac.

Catkowita ilos¢ zaprogramowanych sekwencji moze wynosi¢ 50 wigczajgc
w to 12 zaimplementowanych. Kazda z sekwencji moze odpowiadac
dowolnej konfiguracji czesci aplikacyjnych poprzez stworzenie 4 cyfrowego
kodu skrotu testu. (patrz 4.2) wpisywanego przed kazdym testem jako
skrot.
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7.1.1. Testy definiowane przez uzytkownika

Ta opcja w Rigel 288 plus umozliwia zachowywanie danych, zdefiniowanych przez
uzytkownika, jak inspekcja wizualna czy sprawdzenie takich urzgdzeh jak SPO2, EKG,
NIBP, Defibrylacja, Infuzja, Respiracja, Cisnienie itp.

Dane stanowig tylko wymiar tekstowy i zadne pomiary nie sg wykonywane podczas
tego testu. Uzytkownik moze wprowadzi¢ pytanie lub instrukcje i okresli¢ jg jako wynik

DOBRY/ ZLY lub alfanumeryczny. Zaimplementowano takie znaki jak: %, J, mmHg,
PSI, CmH20 itp.

7.1.2. Podglad, usuwanie lub kopiowanie istniejgcych procedur

Zaprogramowane ustawienia dotyczg norm dla sprzetu medycznego i nie mogg zostac
zmienione przez uzytkownika, jednak mozna wykonacé ich kopie i jg edytowac.

—
Aby wejs¢ do menu sekwencji testow wcisnij , nastepnie Setup. Wybierz z listy

Sekwencje Testu i wcisnij klawisz (F4).

Test Przewodow [EC

Sekwencje Testu
dl Kody Testu |
Tryb Al Znaczniki

Tryb W[ Konfiguracja
Lobacg[ Bluetooth Ulubione

Transfgl Administrator =
Opcje Pamieci
About || Przywroc Ustawienia Fabryczne

| v

Pojawi sie nastepujgce okno, zawierajgce liste wszystkich dostepnych testéw, zaréwno
zaimplementowanych jak i zdefiniowanych przez uzytkownika. Kopie sekwencji pojawig
sie na licie z prefiksem *.

sekwencje Testu

:‘;D;—: "’ & | zobacz
Mozna obejrze¢ ustawienia kazdej z sekwencji wciskajgc przycisk Zobacz (F4).
Domyslnie zaimplementowane sekwencje nie mogg by¢ zmieniane.
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Aby skopiowac, usungé lub wydrukowac istniejgcag lub zaimplementowang sekwencje ,

podswietl wybrang sekwencje uzywajgc klawiszy strzatek i wcisnij klawisz (F2).
Sekwencje Testu

B2333 ) Usun Sekwencje

Drukuj Sekwencje

e v

Ponownie uzyj klawiszy strzatek by wybra¢ Zzadang opcje i zatwierdz klawiszem

v

(F4). Aby zrezygnowac i powrdci¢ do poprzedniego menu wcisnij Escape (F3).

Skopiowane sekwencje pojawiajg sie oznaczone gwiazdkami i mogg byé edytowane.
Wiecej informacji na temat edycji sekwencji patrz rozdziat 6.1.3.

Wydruk sekwencji nastepuje poprzez dodang drukarke Bluetooth. Wiecej informacji na
temat ustawien urzadzen Bluetooth patrz rozdziat 6.5.

Usunigcie powoduje trwate usuniecie zaznaczonej sekwencji z pamieci Rigel 288 plus.

Nie mozna usunag¢ zaimplementowanych domysinych sekwencji.

7.1.3. Edycja istniejagcych sekwencji

Mozemy edytowac tylko stworzone sekwencje lub edytowaé kopie sekwencji
domysinych. (Patrz rozdziat 6.1.2).

Niedomysine sekwencje moga by¢ edytowane z menu Sekwencje Testu. Gdy
zaznaczymy sekwencje, ktéra moze by¢ modyfikowana pojawi sie ikona ﬁ (F4).
sekwencije Testy

BZ2353 - ClassIl - Alt
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Wcisniecie przycisku ﬁ (F4) powoduje pojawienie sie okna edycji ustawien
sekwencji, jak pokazano ponize;j.

Edytuj Sekwencje

Ciaglosc Uziemienia 2 s
Lirnit= 0.200hms Liczha
Testow = 1

Aby zmieni¢ nazwe sekwencji lub klase wcisnij ﬁ (F4) i wprowadz nowa.
—_ Cdytu] NMazwe Sekwencji™=—

MOWA SERKWENC.IA

Klasa I |{;,|

T 1] X |+

By wprowadzi¢ wielkie litery lub regionalne symbole jezykowe wcisnij klawisz ﬂ (F1)i
wybierz zgdany znak.

]

Aby usungé znak wcisnij klawisz (F2).

Aby wroci¢ do poprzedniego menu bez dokonywania zmian wcisnij klawisz X (F3)

Aby zatwierdzi¢ zmiany wcisnij klawisz (F4).
Edytuj Mazwe Sekwencji—

MOWYA SEKWENCJAD

Klagsa I |~=::=-|

)4 v
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Zatwierdz wszystkie zmiany wciskajgc klawisz v (F3) Ilub anuluj wciskajac
klawisz X (F4).

Aby dodac nowy test do sekwencji podswietl test i wcisnij Wstaw (F1).

i

Aby usunaé pojedynczy test z sekwencji podswietl go i wcisnij klawisz (F2).
Aby powrdéci¢ do poprzedniego menu wcisnij klawisz (F3).

Aby edytowaé pojedynczy test podswietl go i wcinij klawisz ﬁ (F4).

Edytu] Sekwenc]e

SAMSO %
Klasa I

Lirmit

Lplywe Uziemienia
Limit Glowny= 5000pA,
SFC= 10000pA

W staw i <:| ﬁ

7.1.4. Edycja pojedynczego testu

Wociénij klawisz ﬁ (F4) jak to opisano powyzej. Pojawi sie podmenu umozliwiajgce
Ci edycje poszczegodlnych parametrow takich jak: czas trwania, gtéwny limit, SFC
(Single Fault Condition), neutralny przerwany*, uziemienia przerwany*, zasilanie
odwrocone®.

Domysine sekwencje posiadajg ustawienia dla stanu uszkodzenia (Single
Fault Condition) wynikajgce z obowigzujgcych norm. W zastosowaniu
specyficznym mozna dezaktywowacC te opcje zmieniajgc to klawiszami
strzatek.

Edytuj Test
t E )
Limit Glowny [s000 |

Limit SFC 10000

oFC:Meutralny Przerw... [Tak [<=

SFC:Ochronny Przerw... [Mie |<=

Zasilanie Odwrocone |Tak |<=

pLd v
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Podswietl wartosc¢, ktorg chcesz zmieni¢ i uzywajgc klawiszy strzatek lewo, prawo lub
klawiatury zmien jej zawarto$¢ wprowadzajgc zgdang wielkos¢. Aby usungc¢ zawarto$é

pola wcisnij klawisz @ jak pokazano ponizej.

Edytuj Test
t |5 5
Limit Glowny (5000 |

Limit SFC [10000

oFCMeutralny Przerw... |Tak |==

oFCOchronny Przerw... [Mie |<=

Zasilanie Odwrocone (Tak [<=

m | x |«

Gdy wszystkie wartosci sg juz ustawione zgodnie z wymaganiami wcisnij (F4)

X

aby zachowa¢ zmiany lub (F3) aby wréci¢ do poprzedniego menu bez
zachowywania zmian. Powtérz te akcje dla kazdego testu, ktéry chcesz edytowaé. Gdy

zachowasz juz dane dla wszystkich zgdanych testow wcisnij X (F3) by wyjs¢ z
trybu edyc;ji.

7.1.5. Wstawianie indywidualnego testu bezpieczenstwa

Dla wprowadzenia indywidualnego testu bezpieczenstwa podswietl pozycje, na ktorej
chcesz wstawi¢ dany test i wcisnij klawisz (F1).

Test zostanie wstawiony powyzej zaznaczonego miejsca nigdy ponizej.

Aby modyfikowaé sekwencje testu postepuj jak pokazano w rozdziale 6.1.3.

Edytuj Sekwencje

Uplyw Uziemienia 25
Lirmit Glowny= S000pA Lirmit
SFC= 10000pA,
Cia iBrmienia 2 s

Ohims Liczha

Wi st @ <:| ﬁ
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Po wcisnieciu Wstaw (F1) pojawi sie rozwijane menu zawierajgce wszystkie dostepne
testy bezpieczenstwa i testy inspekcyjne. Rozwin liste dostepnych testow wciskajgc
klawisz strzatki w lewo i przegladaj je klawiszami strzatek goéra, doét.

[ |62353 Differential Equipment Lkg
62353 Direct AP Lkg
5 Alternative AP Lk
Earth Lkg

60601 Enclosure Lkg
BO0G01 Direct Patient Lkg

Podswietl przy pomocy klawiszy strzatek wybrany test, potwierdz wciskajgc OK (F4) i

wreszcie potwierdz wstawienie testu do sekwencji. Wcisniecie klawisza X (F3)
spowoduje powrdt do poprzedniego menu bez zachowania zmian.

Indywidualny test zostat pomy$inie wstawiony i mozna go edytowac jak opisano w
rozdziale 6.1.2.

Edvytu] Sekwencje

Uplywe Pacjenta (Typ F) 2s

I___I Fl I '-III' iy IJ[IHI FI |: IJ[IHI It:]

S000pA

WY stan '@ <::| ﬁ

Wiecej testow moze zosta¢ dodanych bgdz usunietych w sposdb opisany.

Kontynuuj z testami nieeelktrycznymi jak opisano dalej lub zapisz nowg sekwencje
testu.

7.1.6. Wstawianie testow nie elektrycznych

Testy nie elektryczne majg na celu zgromadzenie dodatkowych informacji dotyczacych
testowanych urzgdzen i sg zachowywane przed, lub po ich tescie elektrycznym.
Informacje te mogg zawiera¢ dane o osiggach testowanych urzadzen jak np. odczyt
NIBP, energii defibrylatora, odczyt SpO2 itp.
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Funkcja ta moze by¢ rowniez uzyta jako wskazowki dla testujgcego jak postepowac
przy inspekcji urzgdzen (np. etykieta, wersja software, typowe uszkodzenia itp.) przed
wykonaniem testu bezpieczenstwa jako czes¢ testu wizualnego. Aby utworzyé
spersonalizowang procedure inspekcji uzyj funkcji Wstaw Test Uzytkownika wedtug
instrukcji ponizej i pozostaw pole jednostki puste.

Utworz unikalny zakres testu wizualnego lub instrukcje tworzac nowa
sekwencje (patrz 6.1.6) i wybierajac jako rodzaj testu Test
uzytkownika. Utworzy to unikalng sekwencje, ktéra moze byé
polaczona z inng sekwencjg testu Ilub konfiguracja czesci
aplikacyjnych przy uzyciu kodéw testu. Wiecej informacji patrz
rozdziat 6.2. Pozwala to uzytkownikowi na wprowadzenie
indywidualnego testu wizualnego lub funkcjonalnego (np. dla testéw
monitoréw NIBP, defibrylatorow itp.)

Maksymalna dtugos$¢ opisu testu lub instrukcji to 255 znakow.
Aby dodac test nie elektryczny, zaznacz miejsce, gdzie ma on by¢ wstawiony i wcisnij
klawisz Wsstaw (F1). Test zostanie wstawiony przed zaznaczony miejscem.

Test zostanie wstawiony powyzej zaznaczonego miejsca nigdy ponizej.

Edytu] Sekwencje

Ciaglosc Uziemienia 2s
Lirmit= 0.200hms= Liczba
Testow = 1

W stany 1] <:| ﬁ

Po wcisnieciu klawisza Wstaw (F1) pojawi sie rozwijane menu z dostepnymi wszystkimi
rodzajami testu. Wybierz teraz z listy test spersonalizowany Test Uzytkownika.

T |B0E01 Uplyw Obudowey

BOB01 Bezposredni Uplyw FPacjenta
BOBC0T Uplyw Pacjenta Typ-F
BOBO1 Pomocniczy Uplyw Pacjenta
Kalejnosc Lini [EC

est Uzytkownika

Rigel 288 plus Instrukcja Obstugi — Wydanie 7.1 -61-



Zatwierdz przyciskiem v (F4). Z rozwijanego menu wybierz nature testu nie
elektrycznego (np. sprawdzenie osiggnie¢ po tescie bezpieczenstwa)

Wybierz z listy rozwijanej zapisane testy i dodaj jednostke lub wprowadz wtasny test w
polu. Nowe wpisy zostang dodane do listy rozwijanej.

Edytu] Test Uzytkownika Aot Toot 1zl avnilg
Mazwa Testu Uzytkownika ml

Inspekcja %
|emH20

Dlugosc

Cisnienie

Cisnienie wody

x | v x | v
Aby dodac kolejny test wcisnij klawisz (F4) lub powrd¢ do poprzedniego menu

bez zachowywania zmian wciskajac klawisz X (F3).
Edytu] Sekwencje

Ciaglosc Uziemienia 2s
Limit= 0.200hms Liczba
Testow = 1 %

W staw 1] <::| ﬁ

Kolejne testy mogg by¢ dodawane lub usuwane w opisany sposob.

]
Zachowaj wszystkie zmiany wciskajgc klawisz < (F3) i nastepnie klawisz ™ . Jesli
wcisniemy klawisz Escape (F3) urzadzenie powrdci do poprzedniego menu bez
zachowania zmian.

Edytuj Sekwencje

|f".i::|r1|ncu“ | Iz1amiaria - I"l

Lachowac zmiany?

X | &
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7.1.7. Tworzenie nowej sekwencji testu

—
Aby utworzy¢ nowg sekwencje testéw wcisnij , wybierz Setup, a nastepnie wybierz

menu Sekwencje Testu i wcisnij klawisz (F4).

Test Przewodow [EC

Sekwencije Testu
d Kody Testu E |
Tryb Al Znaczniki 5]
Tryb W[ Konfiguracja

Lobacal Bluetooth Ulubione

Transfg Administrator =
Opcje Pamieci
About || Przywroc Ustawienia Fabryczne

| v

Pojawi sie nastepujgce okno z dostepnymi sekwencjami rowniez spersonalizowanymi.
Kopie sekwencji domysinie zaimplementowanych pojawiajg sie zprefiksem *.

Sekwencie Testu

AOE01 - ©

A= "’ CZI Zobacz

Z poziomu tego menu uzytkownik moze stworzy¢ nowg sekwencje testow wciskajgc
klawisz == (F1).

Gdy wybieramy dowolng norme inna niz -NONE- wszystkie dostepne testy

indywidualne zostajg aktywowane i sg dostepne do modyfikacji. Jak
zmodyfikowa¢ sekwencje patrz rozdziat 6.1.3

Mowa Sekwencja Testu

Klasa I |<::=-|

Rigel 288 plus Instrukcja Obstugi — Wydanie 7.1 -63 -



Wybierajgc test -NONE- , sekwencja zostanie zapisana jako inspekcja.Wiecej informacji
na ten temat patrz rozdziat 6.1.6.
Gdy aktywne jest okno tekstowe i zostanie wprowadzony tekst automatycznie

wyswietlone zostang ikony F1 ﬂ i F2 o . W tym przykiadzie utworzona zostanie
sekwencja o nazwie Test Uzytkownika, dla klasy | urzadzen.

Aby wprowadzi¢ duze litery lub symbole lokalne uzyj klawisza ﬂ (F1) i
wybierz wiasciwy.

Aby usuna¢ znak wcisnij klawisz ] (F2).
Aby powréci¢ do poprzedniego menu bez zachowywania zmian  wcisnij

klawisz X (F3).

Aby potwierdzi¢ wprowadzone dane wcisnij klawisz (F4).
Nastepnym krokiem jest zapisanie sekwencji poprzez wcisniecie przycisku OK (F4).

Wecisniecie klawisza X (F3) spowoduje powrdét do menu testu sekwencji bez
zapisania nowe;j.

Nowo stworzona sekwencja pojawi sie teraz w oknie menu testu sekwencji i moze byc¢
edytowana by zawierata zgdane testy. Wecisnij klawisz ﬁ
sekwencje do edyciji.

(F4) by otworzyé

Sekwencje Testu
07010702 - Classl - Sub

Po wybraniu edycji sekwencji mozna dodawac¢ indywidualne testy i umieszczac je w
dowolnej kolejnosci.

Testy beda dodawane przed zaznaczonym miejscem nigdy po.

Jak modyfikowa¢ sekwencje opisano w rozdziale 6.1.3.
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7.2. Kody testow

Kody testéw mogg by¢ uzyte aby utworzy¢ 4 cyfrowy skrét fgczacy testy, ustawienia
czesci aplikacyjnych i ustawienia testu do wykonywania testu w trybie automatycznym i
potautomatycznym. Opis trybu automatycznego oraz potautomatycznego patrz rozdziat
451.

Dla przyktadu: pewien markowy monitor pacjenta jest oparty na bazie PC, ma czas
startu jedng minute i wymaga specjalnej inspekcji wizualnej po poétautomatycznym
tescie elektrycznym i sekwencji testow funkcjonalnych. Dodatkowo monitor ma
specyficzng konfiguracje czesci aplikacyjnych. Wszystkie te informacje mogg zostaé
zgrupowane w czterocyfrowy kod testu i znaczgco przyspieszy¢ dziatanie testera. Kiedy
kod ten zostanie wprowadzony w trybie automatycznym lub pétautomatycznym Rigel
288 plus zostanie dostosowany do badanego urzadzenia.

7.2.1. Tworzenie nowych kodéw testu

—
Aby utworzyé nowy kod testu wcisnij klawisz (F4) na ekranie poczgtkowym,
wybierz Setup a nastepnie Kody Testow z listy, jak pokazano ponizej.

Test Przewodow [EC

Sekwencije Testu
i 3]

Tryb A Znaczniki
Tryb W[ Kaonfiguracja
Lobacz| Bluetooth Uluhione

Transfe Administrator =
Cpcje Pamieci
About || Przywroc Ustawienia Fabryczne

| v

Wociénij klawisz v (F4) by wybra¢ Kody Testu. Wcisnij klawisz @ (F3) by
powroci¢ do ekranu gtownego.

Pojawi sie wstepne okno gdzie mozna tworzy¢ nowe kody (F1), edytowac istniejgce

(F4) lub usuwac¢ (F2). Wcisnij klawisz @ (F3) by powrdci¢ do ekrany gtéwnego.

alr

s
e

Wocisniecie klawisza (F1) prowadzi do pierwszego kodu TCO1.

Nazwa musi by¢ okreslona jako czterocyfrowa i tylko taka moze
zostaé uzyta.
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Kody Testu

“ﬁ& 1] ﬁr ﬁ
=
P

Utworzony w ten sposdb zostat pierwszy kod testu ale wymaga nadania czterocyfrowej
nazwy po jego konfiguracji.

Wocisnij klawisz ﬁ (F4) by edytowac kod.

Edytuj Kod Testu

Wocisnij klawisz ﬁ (F4) by przypisa¢ unikalny czterocyfrowy numer kodu i/lub
skonfigurowac¢ czeséci aplikacyjne oraz tryb, automatyczny lub pétautomatyczny.

Edytuj Mazwe Kodu Testue=
Kaod Testu

Tryb|Semi-Auto <r

' 4 x| v

Wprowadz czterocyfrowe oznaczenie kodu, np. 1234, i uzyj klawiszy strzatek by wybrac
tryb automatyczny lub pétautomatyczny (patrz 4.5.1).
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7.2.2. Konfiguracja czesci aplikacyjnych

Aby skonfigurowac¢ ustawienia czesci aplikacyjnych wcisnij klawisz ﬂ . (F1).

Pojawi sie ponizszy ekran skonfigurowany jako domysiny dla:

AP Setup

10 x typ CF (1..10)

Numer po lewej stronie 1...10 okres$lajg numer czesci aplikacyjnej, numery w kazdej linii
(np. 1...3) okreslajg numer podtgczenia pacjenta w obrebie tej czesci. Kazdej czesci
aplikacyjnej mozna przypisa¢ nazwe by jeszcze bardziej utatwi¢ identyfikacje.

Aby zmieni¢ ustawienia podswietl cze$¢ wymagajacg modyfikacji i wcisnij klawisz

4 (F2).

W tym przykfadzie ustawimy czes¢ pierwszg jako piecio-odprowadzeniowy EKG typu
CF i drugg czes$¢ jako elektrody defibrylatora typu BF. Cze$¢ numer 3 zostanie
usunieta.

4 (F2).

Podswietl czes¢ pierwszg i wcisnij klawisz

AP Setup
1 =
Typ AF CF |z=
Przylacza Facjenta 0 |==

) 4 v

Edytuj pierwszg linie lub uzyj klawiszy strzatek by wybraé z listy dostepnych nazw.
Kazda nowo dodana nazwa zostanie dopisana do pozniejszej listy nazw domysinych.

Mozna okresli¢ do 20 réznych nazw czesci aplikacyjnych na liscie
domysinych. Kazda kolejna dodana ponad 20, spowoduje nadpisanie
pierwszej dodanej.
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Uzyj klawiszy strzatek by ustawi¢ CF jako typ czesci aplikacyjnej i 5 jako podigczenia
pacjenta. Ponizej pokazano te ustawienia na rysunku.

AP Setup
ECG <
Typ AF CF |==
Przylacza Pacjenta R -

b v

v X (Fa).

Potwierdz zmiany klawiszem (F4) lub wyjdz klawiszem
ﬁ (F2).

Powtérz powyzsze czynnosci wybierajgc z listy Defib Pads, ustaw typ jako BF i
przytacza pacjenta na 2.

Podswietl cze$¢ drugg i wcisnij klawisz

Potwierdz zmiany klawiszem (F4) lub wyjdz klawiszem X (F3).

Powinno pojawi¢ sie ponizsze okno, ktére zawiera jednak w dalszym ciggu czes¢ 3 (CF
8..11).

AP Setup

Defib FPads BFB -7

ﬁ (F2).

Aby usungé czes¢ trzecig, podswietl jg i wcisnij klawisz

Sa dwie opcje usunigcia czeéci aplikacyjne;j.
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Opcja 1:

Ustaw Typ AP jako puste pole i pozostaw podtgczenia pacjenta na 4. Nie spowoduje to
zignorowania potgczen 8 — 11 podczas testu elektrycznego. Niemozliwe jednak bedzie
podtgczenie kolejnych czesci poniewaz maksymalna ilo$¢ czesci wynosi 10.

Opcja 2:

Ustaw Typ AP jako puste pole i podigczenia pacjenta na 0. Spowoduje to usuniecie
catej czesci aplikacyjnej i zwolni pozostate podtgczenia pacjenta.

AP Setup AP Setup

Opcja1 Opcja 2

v pre

Potwierdz zmiany klawiszem (F4) lub wyjdz klawiszem (F3).

Edytu] Mazwe Kodu Testu

kaod Testu

Trybl=emi-Auto o=

2@ X | v

Po powrocie do pola edycji nazwy koddéw testéw, potwierdz i zachowaj dokonane
zmiany wciskajac klawisz (F4), patrz ponize;.

Uwaga wcisniecie klawisza Escape (F3) spowoduje powrét do pierwotnego ekranu z
domys$inymi ustawieniami kodéw i spowoduje utrate wszystkich wprowadzonych

danych.

Kod testu 1234 zostat teraz skonfigurowany i zapisany. Ekran ponizej pokazuje
dostepne kody testow i sg one teraz dostepne w trybie testow automatycznych.
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Edytu] Kod Testu

+

Aby stworzyé wiecej koddw  wcisnij klawisz (F1) i postepuj zgodnie z

powyzszymi instrukcjami.

Kiedy wszystkie zgdane kody testéw zostang utworzone, wcisnij klawisz : (F3) i
zachowaj dane.

Aby powrdéci¢ do strony gtdwnej wcisnij klawisz @ (F3), patrz ponize;j.
Kody Testu

7.3. Ustawianie znacznikow

Znaczniki majg na celu pomoc w poézniejszej identyfikacji danych pomiarowych, jak i
utatwienie przeglagdania danych po kategoriach znacznikéw. Znaczniki mogg zawieraé
do 25 znakow i zosta¢ dodane do kazdego wykonywanego przez Rigel 288 plus testu
elektrycznego w trybie automatycznym. Ponizsze znaczniki mogg zosta¢ dodane do
wynikéw pomiaru:

Znaczhiki

Kod Serwisowy [Mie H

Mazwa [Mie |<=

Lokalizacja [Mie |<=

Producent |Tak |<>|]

Model [Tak |<=

Opis [Tak |[==

Mumer Seryiny [Tak [<=
Klignt [Tak [<=

b 4 v
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Wiecej informaciji na temat znacznikéw patrz rozdziat 6.4.1.

Domys$lnie ustawione sg dwa znaczniki Nazwa i Lokalizacja. Oba sg aktywne i obok
nich w polu widnieje napis[ Tak].

Aby aktywowac¢ lub dezaktywowaé dowolny znacznik, uzyj klawiszy strzatek by wybrac
Tak lub Nie obok zadanego znacznika.

Jesli znacznik zostanie aktywowany uzytkownik bedzie miat mozliwos¢ dodawania
danej informacji przed wykonaniem testu bezpieczenstwa poprzez wybor z listy lub
klawiature. Raz dodana wartos¢ znacznika zostaje zachowana i stanowi czesé listy
wyboru w pézniejszych testach.

Znaczniki oznaczone jako Nie (nieaktywne), nie pojawig sie podczas testu
automatycznego.

Mozliwe jest zdefiniowanie do 40 wartosci kazdego
znacznika. Kazdy dodatkowy nadpisze pierwszy powstaty.

7.4. Konfiguracja systemu

Dzieki konfiguracji mozemy ustawic jak ma zachowywac sie RIGEL 288 podczas lub po
tescie, oraz ustawi¢ czas i date urzadzenia.

—
Aby skonfigurowac¢ urzgdzenie wcisnij klawisz (F4) a nastepnie wybierz Setup i z
listy Konfiguracja jak pokazano na rysunku ponizej.

Test Przewodow IEC

Sekwencje Testu
Kody Testu |
Tryb Al Znaczniki 5]
ARSI onfiguraca
ZLobacz| Bluetooth Ulubione
Transfq Administrator =

Opcje Pamieci
Ahbout || Przywroc Ustawienia Fabryczne

i N

Menu konfiguracji systemu pokazano ponize;.
Konfiguracja

ID[Zwieksz =]

Po Tescie|Mowy test <=
Komentarz|Migdy <

Wynik Czesci Aplik...|Zapisz Wszyst... |<=
Jezyk|Polski =

Sprawdz polaryzacje IEC? |Nie o

Pataic. ] X v
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Menu konfiguracji zawiera nastepujgce opcje:
7.41. Numer ID

Umozliwia konfiguracje nadawania numeru ID dla mierzonego urzgdzenia. Przetgczaj
klawiszami strzatek pomiedzy:

o Zwieksz - powoduje automatyczne zwiekszenie numeru ID o jeden
o Pusty — pozostawia pole numeru ID puste
o Powtdrz Ostatni — kopiuje poprzedni numer ID i wstawia go w pole ID

Numer ID uzywany jest do zapisywania (identyfikacji) rekordéw w bazie
danych Rigel 288 plus. Dodatkowe pola znacznikbw pomagajg w
identyfikacji testow opatrzonych tym samym numerem ID np. gdy jako ID
podamy model urzgdzenia lub numer kodu testu. Dzigki temu z tatwoscig
mozemy testowa¢ wiele tych samych modeli urzadzenia przy takich
samych ustawieniach zachowujgc tatwos¢ rozréznienia wynikdw np. po numerach
seryjnych urzadzen jak w tabeli ponizej.

Asset Trace Variables
o
o) 2

o g s £

(2} c =

C —~ Q o =3 Zz
382 < 3 k> 2 2 5 5
2T O 2 Q © o 3 = 2
AR 3 ) S = = a 3 o

001 PPM Site 1 Loc 1 JBM X3000 ECG 1234er NHS

001 PPM Site 1 Loc 1 JBM X3000 ECG 5678ty NHS

001 PPM Site 1 Loc 1 JBM X3000 ECG 0986gh NHS

Mimo tego samego numeru ID wyniki bedg jeszcze roznity sie znacznikiem czasu
wykonania pomiaru wiec zaden wynik nie zostanie nadpisany.

7.4.2. Po tescie

Okresla zachowanie po zakonczeniu testu. Przy pomocy klawiszy strzatek wybieraj
pomiedzy:

Nowy Test — automatycznie przechodzi do okna nowego testu
Przeslij — automatycznie przesyta dane do komputera (patrz 8.1)
Drukuj Etykiete — automatycznie drukuje wyniki testu na drukarce
Test ‘'n Tag — automatycznie drukuje etykiete Test ‘n Tag. (patrz 4.7)
Menu Opcji — otwiera dodatkowe menu wyboru funkcji (patrz 4.8)
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7.4.3. Komentarz

Umozliwia dodanie komentarza do wykonanego testu. Przy pomocy klawiszy strzatek
wybieraj pomiedzy:

e Zawsze — okno komentarza pojawia sie po kazdym wykonanym tescie

o Dla Poprawnych - okno komentarza pojawia sie tylko po zaliczonym tescie

o Dia Bfednych - okno komentarza pojawia sie tylko po niezaliczonym tescie

o Nigdy — okno komentarza nie pojawia sie nigdy

7.4.4. Wyniki czesci aplikacyjnych

Umozliwia ustalenie ilosci zapisywanych danych prgdu uptywu pacjenta by oszczedzac
pamiec i zachowaé przejrzystos¢é wynikow. Przy pomocy klawiszy strzatek wybieraj
pomiedzy:
o Zapisz Najgorszy — automatycznie zachowuje wynik potgczenia o najwiekszej
wartosci uptywu powodujgcego zaliczenie testu wszystkich potaczen
o Zapisz Wszystkie — Wszystkie podtgczenia pacjenta w czesciach aplikacyjnych
sg zapisywane

7.4.5. Jezyk

Umozliwia zmiane jezyka domysinego urzgdzenia Rigel 288 plus. Dostepne jezyki to:

+ Angielski

+ Niemiecki
+ Francuski
+ Hiszpanski
<+ Wioski

% Turecki

% Polski

7.4.6. Sprawdz polaryzacje przewodu IEC

Umozliwia wybor pomiedzy zasilaniem spolaryzowanym (np. Wielka Brytania) a nie
spolaryzowanym (np. Schuko) urzgdzen.

e Tak —umozliwia automatyczna kontrole polaryzacji napiecia zasilania

¢ Nie — dezaktywuje funkcje testu polaryzacji
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7.4.7. Data i godzina

Umozliwia ustawienie aktualnej daty i godziny oraz ich formatu wyswietlania. Wcisnij
przycisk Data/Czas (F2), pojawi sie nastepujacy ekran.

DatalCzas

Format Daty|dd Miesiac yyyy
Format Czasul24 godz. <=

Dzien|24
Miesiac|Lut <=
Rok|2010
Czas 15:10

P v

Format daty: Uzyj klawiszy strzatek by wybraé format daty dd/mm/rrrr lub
mm/dd/rrrr

Format czasu Uzyj klawiszy strzatek by wybra¢ format 12 lub 24 godzinny

Dzien Wprowadz aktualny dzien

Miesigc Wprowadz miesigc przy pomocy klawiszy strzatek

Rok Wprowadz rok

Czas Wprowadz czas. Uzyj klawisza F1 ,:” by oddzieli¢ godziny od
minut

Potwierdz ustawienia klawiszem (F4).

v

Po zakonczeniu konfiguracji systemu wcisnij klawisz (F4). Wszystkie zmiany
zostang automatycznie zachowane.

7.5. Bluetooth Ulubione

By umozliwi¢ potgczenie Rigel 288 plus z akcesoriami poprzez Bluetooth muszg one
zosta¢ dodane do listy ulubionych.

Lista urzgdzen ulubionych skfada sie z trzech grup (rodzaje urzadzen) i w kazdej z nich
mozna dodac¢ do trzech urzadzen tego samego rodzaju. Mozna wybieraé sposréd:

e Skaner (kodéw kreskowych)
e Drukarka
o Komputer
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—
Aby wybraé ulubione Bluetooth wcisnij klawisz (F4) a nastepnie Setup i z listy
Bluetooth Ulubione jak pokazano na rysunku ponizej. Zatwierdz wybdr wciskajgc

v

(F4).

Test Przewodow IEC

Sekwencje Testu
d Kody Testu |
Tryb Al Znaczniki

Tryb M| Kanfiguracja

P LET 05 1 tooth Ulubione

Transfq Administrator =
Opcje Pamieci
About || Przywroc Ustawienia Fabryczne

Ponizszy przyktad pokazuje jak dodaé komputer do listy ulubionych.

a=1 Mmool

Bluetoath Uluhione

Skanerl m

Drukarka [BIURO ==,
Kommputer |[SAMSO0 |<=|

[t ]

xg&@J

Uzyj klawiszy strzatek by podswietli¢ rodzaj urzgdzenia ( w tym przypadku komputer) i

i
wcisnij klawisz ﬁ (F3).

Upewnij sie, ze urzgdzenie ktére chcesz dodac jest wiaczone.

Wocisnij klawisz a (F1). Rigel 288 plus rozpocznie poszukiwanie wszystkich
wigczonych urzadzen Bluetooth w zasiegu okoto 10m. Czas niezbedny do tego zalezy
od iloéci wigczonych urzadzen Bluetooth.

T - -1 l‘laét_up_ e T ™
Komputer| SAMSO [E]
Bluetooth [0 O0190E013440
MNumer PIN | |
y SAMSO <E

| x|+ ]| Vv
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Zaczekaj az proces szukania sie zakonczy.

Przy pomocy klawiszy strzatek podswietl pole oznaczone jako ‘y’ i przegladaj liste
znalezionych urzadzen.

Jesli w okolicy znajduje sie wiecej niz 10 aktywnych urzadzen
Bluetooth Rigel 288 plus pokaze10 znalezionych jako ostatnie.

W naszym przyktadzie znalezione zostaty urzadzenia o nazwach: ,Samso” i ,BIURO”

T oL M ool T ™

setup
Kormputer|SAMSO |<=|
Bluetooth 1D OOM90E015440

BILIRC

)4 v

Jesli na liscie nie ma urzadzenia, ktérego szukasz, upewnij sie ze jest
ono wiaczone i ma aktywny Bluetooth i powtérz jeszcze raz
procedure.

Niektére urzgdzenia nie mogg zostac¢ rozpoznane i mogg powodowac
problemy przy konfiguracji ulubionych. Wyfacz nieuzywane
urzgdzenia Bluetooth podczas konfiguracji ulubionych.

Uzyj klawiszy strzatek by podswietlic wybrane urzgdzenie ( w naszym

przypadku Samso) i wcisnij klawisz v (F4). Urzgdzenie Samso pojawito sie
teraz w polu na dole ekranu w polu ,y”, jak na rysunku ponizej.

T - -1 I_IS_Et_LIp_.I_ T
Komputer| SAMSO |<=|
Bluetooth ID 00190EC015440
Numer PIN | |
¥ =amso |E|

| X |+ | V
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+

Wecisnij klawisz (F3) aby doda¢ to urzadzenie do twojej listy ulubionych
komputerow.

Wedtug tej samej zasady mozna dodac¢ kolejne ulubione urzgdzenia.

~>amso” zostat dodany do listy komputeréw z Bluetooth ID.

Wocisnij klawisz v
ekranu.

(F4) by zachowa¢ wszystkie zmiany i wréci¢ do poprzedniego

Numer PIN moze zosta¢ wprowadzony je$li jest to wymagane.

Urzadzenia RIGEL oraz SEAWARD nie wymagaja podania numeru PIN.
Dla innych urzadzen sprawdz ich instrukcje obsfugi.

Urzadzenia nie wymagane mozna fatwo usungé¢ z listy ulubionych

poprzez ich zaznaczenie i wcisniecie klawisza ul (F2). Potwierdzenie

usuniecia wykonujemy klawiszem v (F4). Wecisnij klawisz v
(F4) by zachowa¢ ustawienia Ulubione Bluetooth.

Kazde urzgdzenie Bluetooth ma swoj unikalny numer ID. Numer ten pojawia sie
kiedy urzadzenie jest dodawane do listy ulubionych.

=

Bluetooth Ulubione

Skaner| |~=i>|
Drukarka [BIURO |<>| |
Komputer [SAMSO <=

xggﬁﬁ@\/

~SAMSO” jest teraz ulubionym urzgdzeniem Bluetooth i Rigel 288 plus automatycznie
ustali z nim potgczenie podczas funkcji tego wymagajgcych np. przestanie wynikow do
komputera.

Uwaga: Wcisnij klawisz X (F2) by wyjs¢ bez zachowywania zmian.
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Wcisnij klawisz ﬁ (F3) by dodac kolejne urzadzenie.

Wcisnij klawisz (F4) by zachowaé¢ zmiany.
Gdy wszystkie ulubione urzadzenia zostang dodane wcisnij (F4) a zostang one
zapisane.

7.6. Administrator

Funkcja ta umozliwia spersonalizowanie ustawienh testera dla swoich potrzeb i zawiera
nastepujgce opcje:

e Ustawienia (patrz 6.6.1)
o Zmien Uzytkownika (patrz 6.6.2)
o Zmienh Hasfo (patrz 6.6.3)
e Profil Uzytkownika (patrz 6.6.4)
~E
Aby wejs¢ w tryb administratora wcisnij klawisz (F1) z gtéwnego ekranu nastepnie
Setup i Administrator.

Pojawi sie nastepujgce menu.

Test Przewodow [EC

oekwencje Testu

q Kody Testu

Tryh Af Znaczniki

Tr}rh r"_.'" Kgnfiglll’ﬂr"iﬂ

Lohaca LIstawienis

Imien Uzytkownika

Transf
je || Zmien Hasla
About || Przywn| Profil Uzytkownika e

@ | v

oy
—_—

Nawiguj po menu uzywajac klawiszy strzatek goéra, dot i potwierdzaj wybranie opcji

klawiszem (F4) lub strzatkg w prawo.
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7.6.1. Ustawienia

Zawarto tutaj wszystkie ustawienia konfiguracyjne testera podczas jego normalnej
pracy. Wszystkie ustawienia sg przypisywane do zalogowanego uzytkownika.

Ustawienis

Uzytkownik Admin
Ustaw Kontrast |16 [<==
Auto Off (min) (10 |<=
Wprowadzanie D..|Tylko Klawiatura|<=
Tryb Podswietlenia|Oszczednose ... |<=
Foziom Uzytkow...|Mowicjusz [H
Prawa Uzytkown... Felne

o) Pre v

e Ustaw kontrast — ustaw kontrast klawiszami strzatek

o Czas automatycznego wylgczenia testera (Auto Off w min) - ustaw czas
po jakim nieuzywany tester ma sie wytgczy¢ dla oszczednosci baterii. Zakres
od 0 do 10 minut. Ustawienie 0 dezaktywuje funkcje.

o Wprowadzanie danych - ustawia sposob wprowadzania danych poprzez
klawiature lub skaner kodéw kreskowych.

W trybie wprowadzania danych tester automatycznie spréobuje pofgczyé sie ze
skanerem kodow kreskowych poprzez Bluetooth - jesli skaner nie jest
dostepny powodowac to bedzie niepotrzebne zuzywanie sie baterii. W takim
wypadku zaleca sie ostawienie opcji Tylko klawiatura.

e Tryb podswietlenia — wybodr trybu pracy podswietlenia. Dostepne sg: Zawsze
wh. Zawsze wyt. i tryb Oszczednos$¢ baterii, ktoéry wytgcza podswietlenie po 30
sekundach nieaktywnosci.

e Poziom Uzytkownika - wybér poziomu uzytkownika pomiedzy nowicjuszem a
ekspertem. Dla profilu nowicjusza wyswietlane sg dodatkowe podpowiedzi
podczas wykonywania testéw. Sg one ukryte dla profilu eksperta. Te instrukcje
to:

1 Ostrzezenie przed pierwszym testem izolacji w trybie automatycznym

2 Ostrzezenie przed pierwszym zasileniem badanego urzgdzenia

3 Ostrzezenie, jesli uzytkownik probuje uzyc¢ kodu testu dla ktérego nie
okres$lono sekwencji testu.

e Prawa Uzytkownika — tylko dla informacji. Jak zmieni¢ prawa patrz rozdziat
6.6.4

o
Klawisz “ (F2) umozliwia ustawienie dzwiekow ostrzegawczych Ilub
informacyjnych dla urzgdzenia zgodnie z menu jak na rysunku ponizej:
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Ustawienia Tonow

Sygnal Klawiatury (Tak ([

aygnal Testu |Tak |<=

Sygnal Skanera |Tak ([<= ]

sygnal Ostrzezen |Tak |==

Swgnal Wprowadzenia Dan... |Tak |<=

Al x| v

Uzyj klawiszy strzatek by zmieniaé warto$¢ pomiedzy Tak a Nie.

Zatwierdz ustawienia klawiszem:

v

o (F4) aby wréci¢ do gtéwnego ekranu.

o : (F2) aby zatwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniego menu.

X

o (F3) aby wyjs¢ bez zachowania zmian.

7.6.2. Zmiana uzytkownika

Umozliwia to zmiane uzytkownika urzgdzenia, mozna dodawaé¢ nowych uzytkownikdw.
Niezbedne do tego sg uprawnienia administratora. Alternatywnie nowego uzytkownika
mozna utworzy¢ w menu Profil Uzytkownika, patrz dalej.

Nowe urzgdzenie domysinie ma ustawionego uzytkownika na prawach
administratora wiec mozna tworzy¢ nowe profile.

7.6.3. Zmiana hasta

Funkcja umozliwia ustanowienie hasta dla uzytkownika lub jego zmiane.

Aby ustanowi¢ nowe hasto podswietl pole Nowe Hasfo i wprowadz hasto oraz potwierdz

je ponownie. Wcisnij klawisz (F4) by zakonczyc i (F4) by zapisa¢
hasto.

Aby zmienicC istniejgce hasto wprowadz najpierw hasto, a nastepnie postepuj jak
powyzej. Rysunek przedstawia przyktadowe menu zmiany hasta uzytkownika.
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—7mien Haslo
Uzytkownik Admin

Aktualine Haslo|l]
Mowe Haslo

Potwierdz Mowe Haslo

4 v

7.6.4. Profil uzytkownika

Umozliwia administratorowi tworzenie nowych oraz edycje istniejgcych profili oraz
nadanie uzytkownikom réznych praw.

Moze to zrobi¢ tylko osoba zalogowana jako ADMINISTRATOR z kontem
zabezpieczonym HASLEM. See item above. Jesli nie ma ustawionego
takiego profilu, kazdy uzytkownik ma peten dostep do wszystkich
funkciji.

Ustawiaj przy pomocy klawiszy strzatek odpowiednie uprawnienia (Tak lub Nie) dla
uzytkownikow jak na rysunku ponize;.

Praofil Uzytkownika

Lzytkownik M [E

Konfiguracja |Tak |==

Przeslj do PC |Tak |<=

Faobierz z PC |Tak |[==

Kasu] [Tak |<=

Przywroc Ustawienia Fabr... |Tak |<=
Edytuj Sekwencje Testow |Tak |[==

b v

Wcisnij klawisz (F4) by zachowa¢ ustawienia uzytkownikéw.

7.7. Opcje Pamieci

Funkcja ta umozliwia sprawdzenie stanu pamieci Rigel 288 plus. Wci$nij (F4), a

v

nastepnie wybierz Setup, Opcje Pamieci i zatwierdz klawiszem (F4).
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Test Przewodow [EC

Pamiec

Liczha wpisow 12

Dostepna Pamiec (%) | 99,5
Wipisy Usuniete
Wpisy Fobrane

Kasu) <::I

Ekran przekazuje informacje o liczbie wpiséw do pamieci, dostepnej pojemnosci
pamieci, liczbie skasowanych wpiséw oraz liczbie wpisdw w pamieci Upload.

|-

Skasowanie wpisu nie usuwa od razu jego zarto$ci z pamieci, dane ciggle zajmujg
obszar w pamieci. Pamiec musi zosta¢ skasowana by zwolni¢ obszar pamieci i usungc
nieodwracalnie wszystkie wpisy.

Po wcisnieciu klawisza Kasuj (F2) pojawi sie komunikat Jestes pewien? Aby trwale

usung¢ zawartos¢ pamieci wcisnij klawisz (F4).

—___wvyczysc Pamiec Danych

Jestes pewien?

)4 v

7.8. Przywracanie ustawien fabrycznych

Mozliwe jest w kazdej chwili przywrécenie ustawieh fabrycznych. Wcisnij klawisz
(F4). a nastepnie wybierz Setup i Przywrdo¢ Ustawienia Fabryczne.

Test Przewodow IEC

sekwencje Testu
i Kody Testu ]
Tryb A Znaczniki 5]
Tryb M| Kaonfiguracja

Lobacy| Bluetooth Ulubione

Transfq Administrator =
Opcje Pamieci
LI QB r = ywroc Ustawienia Fabryczne

@ | v
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Wszystkie dane konfiguracyjne zawarte w catym menu Setup zostang przywrécone do
wartoéci fabrycznych w tym: Wszystkie znaczniki, sekwencje testéow, ustawienia
administratora, kody testéw i konfiguracja.

Uwaga: Nie ma mozliwosci cofnigcia tego dzialania. Wszystkie powyzsze dane
zostang bezpowrotnie utracone.

Wszystkie ustawienia menu Setup mogg zosta¢ zapisane na komputerze.
Zalecane jest regularne tworzenie kopii ustawien na komputerze PC i w
razie potrzeby ich przywrécenie. Wiecej informacji na temat klonowania
danych patrz rozdziat 7.4.
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8. Podglad danych

Aby przegladaé zachowane dane wcisnij klawisz (F4) a nastepnie wybierz Zobacz
Dane.

Pojawi sie nastepujgcy ekran ze wszystkimi zapisanymi rekordami posortowanymi
wedtug numeru ID, nazwy i wyniku Dobry (P) lub Zty (F).

fobacz Dane

Szukai Wynikow (15 f 15)
D001 F
N s
0003 B
0004 B
ooos_ P
oo P

LI Ina =l =1 IRV

Przechodz klawiszami strzatek pomiedzy rekordami, podswietl Zgdany i wcisnij klawisz

v

(F4) by zobaczy¢ dane.

Wyswietlony zostanie ekran zawierajgcy szczegdty testu jak pokazano ponizej:

mzozegaoly Testu

ID pn2
Testowal: & dmin
Frzetestow... 17 Lot 2010 1100

Tryb | Semi-Auto
Status Pass

Okres Testu (mies.) 12

=R

Wocisnij klawisz <::I (F2) by powrdci¢ do gtéwnego menu przeglgdania rekordow.

Wocisnij klawisz : (F3) by zobaczy¢ znaczniki dopisane do urzgdzenia i dalej, by
zobaczy¢ konfiguracje czesci aplikacyjnych, jak pokazano na rysunku ponizej.
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Kaod Serwisowy
Mazwa
Lokalizacja
Fraoducent
hiodel

Cpis

Murner Seryjny
Klient

Znaczniki

KOSZALIM

BIURD

SIEMENS

SCEO00

MONITOR PACJENTA

16452MN

SZPITAL

AP Setup

=

=

Z menu gtdbwnego przeglgdania danych wcisnij klawisz (F4) by uzyskac¢ dostep do

ponizszych opciji:

mzezegoly Testu

1D 015

Testowal: |& dmin

Przetestow. .. 24 Lot 2010 1557

Sta
Okres Testu

T

Komentarz Uzytkownika
Drukuj YW yniki
Drukuj Etykiete

X

v

— Zobacz Wyniki — wyswietla wyniki testu (patrz 7.1)
— Zobacz Sekwencje — pokazuje sekwencje testu
— Komentarz Uzytkownika — umozliwia dodanie komentarza

— Drukuj Wyniki — drukuje wynik na drukarce termicznej 50mm
— Drukuj Etykiete — drukuje etykiete Dobry/Zty na drukarce termicznej 50mm
— Test ‘n Tag generuje etykiete termotransferowg Dobry/Zty. (patrz 4.7)

8.1. Podglad wynikow

Wociénij klawisz

wynikow.

Przy pomocy klawiszy strzatek gora dét zaznacz opcje Zobacz wyniki. Wcisnij klawisz

v

(F4) by wyswietli¢ okno podgladu wynikow testu (jak ponizej).

=

—
Klawisz (F4) dostarcza takich opcji jak wydruk wynikéw, etykiety czy podgladu

(F2) by powréci¢ do menu szczegotéw wpisu.
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Fobacz Wyniki Testu

Uplyw Pacjenta Fass
<4 pA DO [50 pA ]
FPrzylacze 1 B -MNR -

Wecisnij klawisz <::I (F2) by powréci¢ do menu gtéwnego.

8.2. Przeszukiwanie bazy wynikéw

a (F1).

Z menu gtéwnego podgladu danych wcisnij klawisz

Filtr Szukania—8———
(o] =
Status Testu|® <=
Data od|® <=
Data dol® <=
Kod Serwisowy|™ e
Mazwal™ <z
Lokalizacja|™ o
FProducent|™ oz

al v

Nawiguj po tym menu uzywajac klawiszy strzatek.

Domyslnie wstawione sg symbole * oznaczajgce wszystkie rekordy. Wprowadz szukane
znaki lub wybierz je ze z rozwijanego menu, by odnalez¢ zgdany rekord.

Szukany ciag znakéw musi by¢ identyczny z tym zapisanym podczas
testu. Dotyczy to rowniez widocznych i niewidocznych spacji.

Dla wprowadzania daty uzyj formatu DDMMRRRR lub DD MM RRRR.
Przykiad: dla daty 25 stycznia 2016 wpisz 25012016.

Status testu umozliwia uzytkownikowi wyszukiwanie rekordéw po statusie zakonczenia
testu Dobry (PASSED), Zty (FAILED) lub Pobrane (UPLOADED).

Aby rozpoczg¢ szukanie wcisnij klawisz v (F4) lub klawisz <::I (F3) by wyjs¢ z
tej funkciji.
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8.3. Podglad opcji danych

, =
Z menu gtéwnego Zobacz Dane wcisnij klawisz (F2).

Zohacz Dane
Szukaj WWynikow (3715

Rl rukuj Wazystkie Etykiety
---4 Przeslij da PC -
—od Skasuj Wpis 0 ...

okasu) Wszystkie VWpisy

) 4 v

Wyswietlone zostanie menu opcji umozliwiajgce uzytkownikowi:

Drukuj Wszystkie Etykiety — przesyta wszystkie wyswietlone rekordy do drukarki
Test’'N'Tag ustawionej w menu Bluetooth ulubione.

Przeslij do PC — przesyta wszystkie wyswietlone rekordy do komputera ustawionego w
menu Bluetooth ulubione.

Skasuj Wpis — kasuje zaznaczony rekord.

Skasuj Wszystkie Wpisy — kasuje wszystkie wyswietlone rekordy (nieodwracalna

operacja).
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9. Transfer danych

Transfer danych stuzy do przestania wynikbw pomiaréw, danych
konfiguracyjnych do i z komputera, zatadowa¢ swoje logo w formacie
.bmp dla uzycia w systemie Test’'N’'Tag, oraz do klonowania danych. ~——

Do menu transferu danych mamy dostep po wcisnieciu klawisza (F4),

v

zaznaczeniu opcji Transfer Danych i potwierdzeniu klawiszem (F4).

Test Przewodow [EC 28
S00 v

Lasatace [LO38. Ohyy [@.10 Ohms]
Tryb Auto EE][:unm [1.0 MOhms]
Tryb Manualn
rzeslij do PC
Dane Konfiguracyjne
Klonu] Dane

Laladuj Logo TnT

| v

9.1. Przesytanie do komputera

Uzywamy do przestania danych do komputera. Zaznacz Prze$lij do PC i zatwierdz

v

klawiszem (F4).

Alternatywg dla potagczenia Bluetooth jest zigcze RS232. Przewdd do
komunikacji nie wchodzi w sktad Urzgdzenia.

RIGEL 288 plus sprobuje teraz ustanowi¢ potgczenie z komputerem dodanym do
ulubionych Bluetooth.

Przeslij do PC @ Przeslij do PC
Fu:urmat|CS‘v’ Full |<::=- Format|CSY Summary E
Komputer| sAMSO E Kaomputer|BILURO <
Baud|57600 |<::=- Baud|57600 <
Liczha wpisow | 15 | Liczba wpisow | 15 |
Czekaj na polaczenie... Folaczony
ol [ wysii

Przez pierwszych kilka sekund pojawi sie ikona klepsydry jak pokazano na obrazku po
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lewej. Kiedy potaczenie zostanie zestawione wyswietlona zostanie ikona Bluetooth co
widaé na obrazku po prawe;.

O Rigel 288 plus umozliwia przesytanie danych w kliku formatach w
zaleznosci od indywidualnych potrzeb:

e CSV Full (wartosci rozdzielone przecinkiem, download tylko)
e CSV Summary (wartosci rozdzielone przecinkiem, download tylko)
e Rigel SSS (zaréwno download jak i upload)

Przefgczaj sie miedzy formatem przesytanych danych klawiszami strzatek.
Rigel 288 plus jest teraz gotowy do przesytania danych. Wyswietlona zostaje liczba
rekordow, ktéra zostanie przestana. Upewnij sie, ze na komputerze uruchomiona jest

aplikacja mogaca przechwycic¢ dane i wcisnij klawisz Wyslij (F4).

Podczas przesytania wyswietlany jest pasek postepu.

Przeslij do PC @

Format|CSY Summary IE
Komputer|BILRD <
Baud|5¥E00 <=
Liczha wpisow | 15 |
Folaczony
|

& | wysii

Jesli chcesz przestaé tylko wybrane wpisy uzyj opcji Zobacz Dane,
(rozdziat 6). Wyszukaj wpisow po wybranych kryteriach i wtedy
wybierz Przeslij do PC z menu opcji.
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9.2. Pobieranie z komputera

Ta funkcja mozliwa jest tylko we wspotpracy z oprogramowaniem Med-eBase oraz dla
formatu danych Rigel SSS.

Wybierz Upload from PC, Rigel 288 sprobuje ustanowi¢ potgczenie z komputerem jak
opisano powyzej. Po zestawieniu potgczenia tester jest gotowy do przyjecia danych.
Aby wystac¢ je z komputera postepuj zgodnie z instrukcjg oprogramowania.

To activate the .SSS format on your Rigel 288 plus tester, please
download the SSS Application note from our knowledge base.

Please visit; http://www.rigelmedical.com/rigel-downloads

9.3. Dane konfiguracyjne

Funkcja ta najczesciej jest wykorzystywana do skonfigurowania wielu urzadzen RIGEL
288 plus tymi samymi ustawieniami konfiguracyjnymi (znaczniki, profile uzytkownikéw
czy lista komentarzy).

9.3.1. Wysylanie danych konfiguracyjnych

—
Aby wysta¢ dane konfiguracyjne wcisnij klawisz (F4), wybierz Transfer Danych i

zatwierdz klawiszem (F4). Rigel 288 plus zestawi potgczenie Bluetooth z
komputerem dodanym w menu Ulubione Bluetooth i wyswietli ponizsze okno.

Dane Konfiguracyne

Komputer|BIURO
Baud|57600

Folaczony
Gotowy do Transmisji Danych

g | wyslii

Otwodrz na komputerze program ‘Data Transfer.exe’ i upewnij sig, ze Port Com jest
poprawnie skonfigurowany. Warto$¢ Baud Rate domyslnie wynosi 57600. Z poziomu
programu wybierz Start Capture, wprowadz nazwe pliku, pod ktérg zapisane zostang
dane.
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% Dala Transfer ﬁllﬂ‘ﬁ|

File Capture Help

[Eoma | 57800 -
Download Progre:
Time 00:00:00

IINNNERENEEENENNEEEEN Save e [ Fimware x| & = B
[ Datareceivedfrom Tester | b (BT Dovnloader 1
. [Z] clone.txt
My Recent 1) canfig.txt

Documents

=]
1 Gl
g
£

My Documents

®

ter

=
=
o
o
2
=l
=

My Metwark File name: I
PFlaces

&

Save I
Cancel

Lol Lo

Save as lype [

[ Capture OFF [File Mame

istat e @ EEE RS o cidow | mBM - Mm2w - %o0a. BB LI R

Kiedy plik zostanie utworzony, wcidnij przycisk Wyslij (F4) by przesta¢ dane do
komputera.

Przesytane dane pojawig sie w oknie programu Data Transfer. Wciénij Stop Capture po
zakonczeniu przesytania, zamknij program i otworz plik w edytorze tekstowym.

% Data Transfer ‘Z”EHZ|

(o TEN Help

w Start Capture [y ~| [sve00 ~|

Stop Capture

Time 00:00:00 Estimated time to completion 00:00:00
Completed

| Data received from Tester

[

AP Module 1
AP Module 2
AP Module 3
Sp02

NIEP

ECG

Defib Pads
Temperature
Cardiac Output
1

3
2

|[END]

3]

[ Capture OFF [File Mame

7 start E@onEElE o @ TigM - mzW = & Da. PIBE-SL 8
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Dane te moga zosta¢ wykorzystane do skonfigurowania dowolnego urzadzenia Rigel
288 plus lub do modyfikacji znacznikéw. Po modyfikacji pliku mozliwe jest przestanie
tych danych powrotem do testera Rigel 288 plus.

Transfer danych moze zostac zrealizowany do dowolnego komputera
PC przy pomocy darmowej aplikacji Seaward Data Transfer.exe lub
przy wykorzystaniu programu typu Hyperterminal.

Maksymalna ilos¢ wpisow dla kazdego pola to Nazwa (40), Lokalizacja
(50), Uzytkownicy (40) i Komentarz (80).

9.3.2. Otrzymywanie danych konfiguracyjnych

Aby przesta¢ dane konfiguracyjne z komputera do testera RIGEL 288 Plus, zestaw
pofgczenie jak powyzej i otwérz program Data Transfer.exe.

Z poziomu programu wybierz File i dalej Send File. Z otwartego okna wskaz plik danych
konfiguracyjnych, ktérych chcesz przesta¢ do testera i kliknij Otwérz. Dane zostang
przestane do Rigel 288 plus.

Jesli przesytanie zostanie zakonczone sukcesem pojawi sie ponizsze okno.

Dane Konfiguracyjne

Komputer|BILRD
Baud|57600

Otrzymano Poprawne Dane

8 | wyslii

Jesli nie uda sie poprawnie przesta¢ danych sprawdz format pliku danych konfiguracji
musi by¢ doktadnie jak w specyfikacji.

Plik danych konfiguracyjnych musi by¢ formatu ASCII tekst i ostatni
wpis musi brzmieé [END].
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9.4. Klonowanie danych

Funkcja ta, moze zosta¢ rowniez uzyta do konfiguracji dowolnego testera RIGEL 288
Plus i zawiera dane dotyczgce sekwencji i kodow testu. Dane mozna przesytac
zarowno z jak i do komputera.

Procedura przesyfania danych jest identyczna z opisang powyzej, jednak z racji
wiekszej ilosci danych zabiera wiecej czasu na przestanie danych.

9.5. Logo T'n’'T

Logo w formacie .bmp moze zosta¢ przestane do testera Rigel 288 Plus do
wykorzystania w systemie drukowanie Test'N’'Tag.

O Logo musi by¢ w formacie .BMP o maksymalnym rozmiarze 320x240
pikseli.

—
Wecisnij klawisz (F4), wybierz Transfer Danych, dalej Zataduj logo TnT i zatwierdz
klawiszem (F4).

Rigel 288 plus ustanowi potgczenie z komputerem i wyswietli ponizszy ekran.

Laladuj Logo TnT
Baud Komputer
| 0 [ 57600 | [BIURO <]

X 1O | Vv

Rigel 288 plus jest teraz gotéw na przyjecie danych. Ich ilos¢ wyswietlona jest w postaci
numerycznej w lewym rogu (w przyktadzie 0).

W programie Data Transfer wybierz opcje Send File i wskaz plik, ktéry chcesz wystac.
Gdy transfer zostanie zakonczony pojawi sie ponizsze okno.
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Faladu] Logo TnT
Baud Komputer
0 [ 57600 | [BIURO

Wcisnij klawisz (F4) by zaakceptowac logo. Jest ono teraz dostepne dla
systemu test'N’'Tag.

Transfer danych moze zosta¢ zrealizowany do dowolnego
komputera PC przy pomocy darmowej aplikacji Seaward Data
Transfer.exe lub przy wykorzystaniu programu typu Hyperterminal.
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10. O testerze (About)

Ten ekran prezentuje podstawowe dany dotyczgce urzgdzenia.

e Wersja oprogramowania
e Numer seryjny
e Bluetooth ID

Fomoc Techn. (+44) 191 537 8718
Rigel 2838 (Euro) 3.07

Mumer Seryjny. DsB-0047 [ HYY 2
Bluetooth 1D O012F30635BC 3.8

{ar

Upewnij sie, ze posiadasz te informacje jes$li bedziesz sie kontatkowat z producentem

lub dystrybutorem w sprawie serwisu czy wzorcowania. Wiecej na ten temat w rozdziale
10 tej instrukcji.
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11. Utrzymanie Rigel 288 plus
11.1. Czyszczenie

Rigel 288 plus mozna czysci¢ lekko wilgotng szmatkg i jesli to koniecznie z uzyciem
delikatnego detergentu. Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia gniazd oraz ich okolic.

Nie dopus$¢ do rozlania sie zadnego ptynu na tester Rigel 288 plus lub w okolice jego
gniazd. Nie uzywaj zadnych agresywnych detergentow do czyszczenia.

Jesli jakikolwiek ptyn rozleje sie na Rigel 288 plus analizator powienien zosta¢ wystany
do naprawy z podaniem przyczyny.

11.2. Codzienne utrzymanie

Rigel 288 plus jest bardzo odpornym urzgadzeniem. Jednakze powinien by¢ chroniony
podczas uzytkowania, przechowywania i transportu w sposdb odpowiedni dla tego
rodzaju urzagdzen. Wiasciwa eksploatacja urzadzenia przedtuzy jego zywotnos¢ i
trwatosé.

Jesli Rigel 288 plus znajdzie sie pod wptywem kondensacji wilgoci, nalezy poczekac do
jego catkowitego wyschniecia przed przystgpieniem do pracy.

« Zawsze sprawdzaj czy tester lub jego przewody pomiarowe nie posiadajg
Sladow uszkodzenia

s W zadnym wypadku nie otwieraj urzgdzenia

¢ Utrzymuj urzgdzenie zawsze czyste i suche

+ Unikaj testowania w warunkach bardzo wysokiego pola elektromagnetycznego

« Tylko przeszkolony personel powinien uzywac testera

« Tester Rigel 288 plus nie zawiera zadnych czesci wymienianych przez
uzytkownika.

+ RIGEL 288 Plus powinien by¢ regularnie kalibrowany (przynajmniej raz w roku)

11.3. Serwis i kalibracja

Wzorcowanie umozliwia okreslenie kondycji wzorcowanego przyrzadu. Dla utrzymania
jego dokfadno$ci, jakosci i przydatnosci do wykonywanych pomiaréw nalezy
wykonywac regularnie wzorcowanie. Przeprowadza je producent lub jego autoryzowany
serwis. Zgodnie z zaleceniem producenta okres pomiedzy ostatnim, a kolejnym
wzorcowaniem nie powinien przekraczac roku. Wiekszosc¢ testeréw sama poinformuje o
koniecznosci wykonania wzorcowania (informacja pojawi sie na wyswietlaczu
urzgdzenia)

Kiedy parametry testera nie mieszczg sie w przedziale okre$lonym przez producenta
dokonaé nalezy kalibracji urzadzenia. W procesie kalibracji wszystkie wartosci
pomiarowe zostajg wyskalowane by spetnia¢é wymogi producenta.
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W celu zgloszenia urzgdzenia do serwisu lub wzorcowania nalezy odwiedzi¢ stronie
samso.com.pl zaktadka Wzorcowanie/Serwis i postepowacC zgodnie z umieszczonymi
tam informacjami.

Adres serwisu w Polsce:

SAMSO Grzegorz Nadolny

ul. Rézana 1c/1, 75-220 Koszalin
Tel: (+48) 94 342 06 40
WWW.samso.com.pl
serwis@samso.com.pl

LI I
SAnNso

urzgdzenia pomiarowe

N\ 4
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10 Specyfikacja techniczna

Ciagtos¢ uziemienia

Metoda dwuprzewodowa Z funkcjg ‘ZERO’
Prad pomiarowy +200mA DC przy 2Q
Max napiecie testu 4-24V, (6V dla IEC60601)
Zakres pomiarowy (niski) 0,001-0,9990Q @ 0,001Q rozdzielczosci
Zakres pomiarowy (Sredni) 1,00-9,99Q @ 0,01Q rozdzielczosci
Zakres pomiarowy (wysoki) 10,0-19,9Q @ 0,1Q rozdzielczosci
Doktadnos¢ 3% +10mQ

Rezystancja Izolacji

Pomiar EUT/ziemia, EUT/AP, AP/ziemia
Napiecie 50, 100, 250i 500 V DC @1mA.
Zakres (niski zakres) @ 50V DC 0.01Mohms - 10Mohms
Zakres (niski zakres) @ Above 50V DC 0.01Mohms - 20Mohms
Doktadnosc (niski zakres) * 5% odczytu + 2 cyfry
Zakres (wysoki zakres) @ 500V DC 20Mohms — 100Mohms
Zakres (wysoki zakres) @ 250V DC 20Mohms — 50Mohms
Doktadnos¢ (wysoki zakres) +10% +2 cyfry
Rozdzielczos¢ 0.01Mohms

Uptyw bezposredni

Zakres 4pA — 9999uA
Doktadnosc¢ 1+5% odczytu + 2 cyfry
Napiecie zasilanie dla AP Tylko typ-F @110% zasilania
Sposoéb pomiaru Zgodny z IEC 60601

Oddzielnie AC i DC dla pacjenta IEC60601

Rodzaj pomiaru
True RMS dla pozostatych
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Uptyw réznicowy

Zakres

Doktadnos¢

Wyswietlana rozdzielczosc¢

Rodzaj pomiaru

Sposbdb pomiaru

Uplyw alternatywny

Napiecie testu
Prad testu
Zakres
Rozdzielczosé
Doktadnos¢
Rodzaj pomiaru

Sposadb pomiaru
Pomiar mocy
Metoda

Zakres
Doktadnosé
Test zasilania
Zakres napiecia
Max prad
Pomiary
Doktadnosc¢

Przewody IEC

Czas trwania testu
Test

75pA — 9999uA

1+5% odczytu + 5 cyfry
1HA

True RMS

IEC 60601-1

250V przy czestotliwosci zasilania
3,5mA

4uA — 9999pA

THA

1+5% odczytu + 2 cyfry

True RMS

IEC 60601-1

VA
0,1kVA — 4kVA
£10% + 2 cyfry

0-300V AC

16A

L-E, N-E

+5% odczytu + 2 cyfry

2s

Ciagtos¢, rezystancja izolacji, polaryzacja
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Ogdlne

230V AC + 10%, 50Hz + 1Hz

Zasilanie

120V AV % 10%, 60Hz + 1Hz (model USA)
Baterie 6x1,5V AA
Masa 1,6 kg z bateriami
Wymiary 270x110x75
Warunki pracy 0°C —40°C, 0-90% RH-NC
Warunki przechowywania -15°C - +60°C
Stopien ochrony IP40
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Dodatek A Definicje testow wg IEC 60601

Rezystancja Przewodu Ochronnego O

Test przewodu ochronnego zwany réwniez ciggtoscig uziemienia sprawdza integralnosc
niskorezystancyjnego potgczenia pomiedzy przewodem ochronnym a dowolng
metalowg czescig, ktéra moze mie¢ potencjat fazy w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia Medycznego klasy .

Chociaz wiele urzadzen medycznych klasy | jest wyposazona w referencyjny punkt
uziemienia, wiekszos¢ z nich je$li nie wszystkie Urzadzenia medyczna wymagajg
wykonania wielokrotnego testu by sprawdzi¢ potgczenie dodatkowych metalowych
czesci obudowy.

Prad testowy ptynie pomiedzy pinem ochronnym wtyczki zasilania a dowolng metalowg
czes$cig (wtgczajgc punkt referencyjny) poprzez dedykowang sonde pomiarows.

Dla urzadzen zainstalowanych na state wykonuje sie pomiar metodg punkt-punkt
podigczajgc drugi przewdd do dodatkowego gniazda testu uziemienia (zielone gniazdo).
Rezystancja jest wtedy mierzona pomiedzy dwoma przewodami.

Test Uptywu Uziemienia

A Napiecie sieci bedzie przytaczone do badanego urzadzenia

Test Uptywu Uziemienia pokazuje prad ptynacy przez izolacje urzgdzenia medycznego
do przewodu ochronnego. Test uptywu uziemienia jest wazny poniewaz pokazuje
catkowity prad uptywu badanego urzgdzenia.

Test uptywu uziemienia wykonuje sie dla urzgdzen klasy | z czesciami aplikacyjnymi
typu B, BF i CF.

Norma IEC 60601-1 okresla wykonywanie pomiaru przy normalnym oraz odwréconym
zasilaniu i przy warunkach wystgpienia pojedynczego btedu (oprzerwany przewdd
neutralny). Uplyw uziemienia wykonuje sie dla urzgdzen klasy | z czesciami
aplikacyjnymi typu B, BF i CF. Dodatek B pokazuje limity Dobry/Zty wedtug wymagan
IEC 60601-1.

Uwaga — Warunek pojedynczego uszkodzenia SFC 'Przerwany ochronny’ nie moze
zostac¢ wykonany bo wynikiem bytby zerowy prad uptywu w kazdych warunkach.

Schemat A pokazuje interpretacie pomiaru uptywu uziemienia z wigczeniem
przekaznikéw odpowiedzialnych za warunki pojedynczego uszkodzenia.
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Schemat A — Obwaéd testu uptywu uziemienia

Uplyw uziemienia, warunki normalne

Test ten mierzy uptyw uziemienia przy normalnych warunkach. Prad jest mierzony w
uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy zamknietym przekazniku S1 i
normalnym potozeniu S5 a potem przy odwréconym potozeniu przekaznika S5.

Uplyw uziemienia, warunek pojedynczego uszkodzenia, zasilajacy przerwany

Test ten mierzy uptyw uziemienia przy warunkach pojedynczego uszkodzenia
(zasilajgcy przerwany). Prad jest mierzony w uktadzie pomiarowym (Measuring Device)
przy otwartym przekazniku S1 i normalnym potozeniu S5 a potem przy odwréconym
potozeniu przekaznika S5.

Test Uptywu Obudowy

é Napiecie sieci bedzie przytaczone do badanego urzadzenia

Generalnie uptyw obudowy pokazuje prad jaki poptynatby jesli osoba dotknetaby
obudowy Urzadzenia Medycznego (lub jakiejkolwiek dostepnej czesci nie
przeznaczonej do diagnozy/leczenia pacjenta). Norma IEC 60601-1 okresla
wykonywanie pomiaru przy normalnym oraz odwréconym zasilaniu i przy warunkach
wystgpienia pojedynczego btedu ‘neutralny przerwany’ i ‘ochronny przerwany’.

Test uptywu obudowy wykonuje sie dla urzadzen zaréwno klasy | jak i Il z czesciami
aplikacyjnymi typu B, BF i CF. Dodatek B pokazuje limity Dobry/Zty wedtug wymagan
IEC 60601-1.

Dla testu uplywu obudowy sonda do pomiaru przewodu ochronnego jest
wykorzystywana do zapewnienia kontaktu ze wszystkimi przewodzgcymi, nie-
ostonionymi, uziemionymi cze$ciami urzagdzenia.

Dla testu urzadzen klasy Il, lub dla w petni odizolowanej obudowy, obudowa moze
zosta¢ owinieta folig aluminiowg o powierzchni okoto 200 cm2. Uptyw obudowy jest
mierzony podtgczajgc te folie do testera.

Uwaga. Dla urzadzen klasy Il, test dla warunku ‘ochrony przerwany’ nie jest wymagany.

Schemat B pokazuje interpretacie pomiaru uptywu obudowy z wigczeniem
przekaznikdw odpowiedzialnych za warunki pojedynczego uszkodzenia.

Rigel 288 plus Instrukcja Obstugi — Wydanie 7.1 -102 -



55 Equipment
_o\c UnderTest
oH ]
H Mains 1
H Part Applied p——
S ! Part [
Q’\O C = I —
e O
o8 Protective
o &7
PEON

Meqsuring
Device

Schemat B - Obwéd testu uptywu obudowy
Uptyw obudowy, warunki normalne

Test ten mierzy uptyw obudowy przy normalnych warunkach. Prad jest mierzony w
uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy zamknietym przekazniku S1 i S8 i
normalnym potozeniu S5 a potem przy odwréconym potozeniu przekaznika S5.

Uplyw obudowy, warunek pojedynczego uszkodzenia, zasilajacy przerwany

Test ten mierzy uptyw obudowy przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (zasilajgcy
przerwany). Prad jest mierzony w uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
otwartym przekazniku S1, zamknietym przekazniku S8 i normalnym potozeniu S5 a
potem przy odwroconym potozeniu przekaznika S5.

Uptyw obudowy, warunek pojedynczego uszkodzenia, ochronny przerwany

Test ten mierzy uptyw obudowy przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (ochronny
przerwany). Prad jest mierzony w uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
zamknietym przekazniku S1, otwartym przekazniku S8 i normalnym potozeniu S5 a
potem przy odwroconym potozeniu przekaznika S5.

Prad uptywu pacjenta

A Napiecie sieci bedzie przytaczone do badanego urzadzenia

Prad uptywu pacjenta to prad ptynacy od czesci aplikacyjnych poprzez pacjenta do
uziemienia lub ptyngcy od pacjenta poprzez czesci aplikacyjne do uziemienia, ktory
pochodzi z niezamierzonego napiecia pojawiajgcego sie na zewnetrznym zrodle.

Test pradu uptywu pacjenta wykonuje sie dla urzgdzen zaréwno klasy | jak i Il z
czesciami aplikacyjnymi typu B, BF i CF.

Norma IEC 60601-1 okresla wykonywanie pomiaru przy normalnym oraz odwréconym
zasilaniu i przy warunkach wystgpienia pojedynczego btedu ‘neutralny przerwany’ i
‘ochronny przerwany’. Dodatek B pokazuje limity Dobry/Zty wedtug wymagan IEC
60601-1.

Uwaga. Dla urzadzen klasy Il, test dla warunku ‘ochrony przerwany’ nie jest wymagany.
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Dla urzgdzen typu CF prad uptywu pacjenta jest mierzony od kazdej z czesci
aplikacyjnych z osobna, jednakze dla urzadzeh typu B i BF, prad uptywu pacjenta jest
mierzony dla zwartych wszystkich czesci aplikacyjnych.

Schemat C pokazuje interpretacje pomiaru uptywu obudowy 2z wigczeniem
przekaznikdw odpowiedzialnych za warunki pojedynczego uszkodzenia.
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Schemat C - Obwéd testu dla pradu uptywu pacjenta
Uptyw pacjenta, warunki normalne

Test ten mierzy uptyw pacjenta przy normalnych warunkach. Prad jest mierzony w
uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy zamknietym przekazniku S1 i S8 i
normalnym potozeniu S5 a potem przy odwréconym potozeniu przekaznika S5.

Uplyw pacjenta, warunek pojedynczego uszkodzenia, zasilajgcy przerwany

Test ten mierzy uptyw pacjenta przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (zasilajgcy
przerwany). Prad jest mierzony w ukfadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
otwartym przekazniku S1, zamknietym przekazniku S8 i normalnym potozeniu S5 a
potem przy odwroconym potozeniu przekaznika S5.

Uplyw pacjenta, warunek pojedynczego uszkodzenia, ochronny przerwany

Test ten mierzy uptyw pacjenta przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (ochronny
przerwany). Prad jest mierzony w ukfadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
zamknietym przekazniku S1, otwartym przekazniku S8 i normalnym pofozeniu S5 a
potem przy odwrdéconym potozeniu przekaznika S5.

Uwaga — tego testu nie wykonuje sie dla urzgdzenh klasy Il.

Uptyw pacjenta Typ-F

A Napiecie sieci bedzie przytaczone do badanego urzadzenia

Uwaga!l! Ten test przylacza ograniczone pradowo napiecie sieci

(110% napiecia sieci) do czesci aplikacyjnych. W zwigzku z wymogami

IEC60601 prad zwarciowy tego testu moze przekroczy¢ 5mA i stanowi
ryzyko dla uzytkownika. Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznos¢ podczas
wykonywania tego testu. Ograniczenie pradowe stanowi wigczony szeregowo z
obwodem pomiarowym rezystor.
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Uptyw pacjenta Typ-F (znany rowniez jako zasilanie na czesciach aplikacyjnych)
pokazuje prad jaki poptynatby jesli potencjat sieci zostatby przytozony do czesci
aplikacyjnych, ktére podtgczone sg do pacjenta (np. w przypadku pojedynczego
uszkodzenia).

Test pradu uptyw pacjenta Typu-F wykonuje sie dla urzgdzen zaréwno klasy | jak i Il z
czesciami aplikacyjnymi tylko typu BF i/lub CF oraz dla normalnego oraz odwréconego
zasilania i polaryzacji zrédfa napiecia normalnego i odwréconego. Dodatek B pokazuje
limity Dobry/Zty wedtug wymagan IEC 60601-1.

Test ten przyktada ograniczone prgdowo napiecie sieci (110% napiecia sieci) do
przytgczy pacjenta. W zwigzku z wymogami IEC60601 prad zwarciowy tego testu moze
przekroczy¢ 5mA i stanowi ryzyko dla uzytkownika.

Nalezy zachowaé szczegolng ostrozno$é podczas wykonywania tego testu.
Ograniczenie prgdowe stanowi wigczony szeregowo z obwodem pomiarowym rezystor.

Norma IEC60601-1 okresla ze pomiar prgdu uptywu czesci aplikacyjnych typu CF jest
mierzony dla kazdego przytgcza osobno. Dla czesci aplikacyjnych typu BF prad uptywu
jest mierzony dla zwartych ze sobg wszystkich czesci aplikacyjnych tego samego typu,
co pokazano ponizej liniami kropkowanymi.

Schemat D pokazuje interpretacje pomiaru pradu uptywu pacjenta Typu-F z wigczeniem
przekaznikéw odpowiedzialnych za warunki pojedynczego uszkodzenia.
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Schemat D - Obwad testu pradu uptywu pacjenta Typu-F
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Uwaga — dla tego testu wybrany ‘model ludzki’ to IEC60601.

Prad jest mierzony poprzez uktad pomiarowy (Measuring Device) dla zamknietych
przekaznikébw S1 i S8. Przekazniki S5 i S9 sg przetgczane pomiedzy potozeniem
normalnym i odwréconym.
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Uptyw pomocniczy pacjenta

A Napiecie sieci bedzie przytaczone do badanego urzadzenia

Uptyw pomocniczy pacjenta pokazuje prad jaki poptynatby pomiedzy
czesciami aplikacyjnymi dla warunkéw normalnych i pojedynczego btedu. W tym tescie
prad jest mierzony pomiedzy jedng cze$cig aplikacyjng a pozostatymi zwartymi ze
sobg. Nalezy powtarzac ten test az do wyczerpania wszystkich kombinacji pomiaréow.
Test nazywany jest czasem czes¢ aplikacyjna do pozostatych.

Test pradu uptywu pacjenta wykonuje sie dla urzgdzen zaréwno klasy | jak i Il z
czesciami aplikacyjnymi typu B, BF i CF.

Norma IEC 60601-1 okresla wykonywanie pomiaru przy normalnym oraz odwréconym
zasilaniu i przy warunkach wystgpienia pojedynczego btedu ‘neutralny przerwany’ i
‘ochronny przerwany’.

Uwaga. Dla urzadzen klasy Il, test dla warunku ‘ochrony przerwany’ nie jest wymagany.

Schemat E pokazuje interpretacje pomiaru prgdu pomocniczego pacjenta z witgczeniem
przekaznikdéw odpowiedzialnych za warunki pojedynczego uszkodzenia.
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Schemat E - Obwéd testu pradu pomocniczego pacjenta

W tym tescie prad jest mierzony pomiedzy jedng czescig aplikacyjng a wszystkimi
pozostatymi zwartymi ze sobg. Nalezy powtarzac ten test az do wyczerpania wszystkich
kombinacji pomiarow.

Uplyw pomocniczy pacjenta, warunki normalne

Test ten mierzy prgd pomocniczy pacjenta przy normalnych warunkach. Prad jest
mierzony w ukfadzie pomiarowym (Measuring Device) przy zamknietym przekazniku S1
i S8 i normalnym potozeniu S5 a potem przy odwréconym potozeniu przekaznika S5.

Uplyw pomocniczy pacjenta, warunek pojedynczego uszkodzenia, zasilajacy
przerwany

Test ten mierzy uptyw pacjenta przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (zasilajgcy
przerwany). Prad jest mierzony w uktadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
otwartym przekazniku S1, zamknietym przekazniku S8 i normalnym potozeniu S5 a
potem przy odwréconym potozeniu przekaznika S5.
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Uptyw pomocniczy pacjenta, warunek pojedynczego uszkodzenia, ochronny
przerwany

Test ten mierzy uptyw pacjenta przy warunkach pojedynczego uszkodzenia (ochronny
przerwany). Prad jest mierzony w ukfadzie pomiarowym (Measuring Device) przy
zamknietym przekazniku S1, otwartym przekazniku S8 i normalnym potozeniu S5 a
potem przy odwrdéconym potozeniu przekaznika S5.
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Dodatek B Limity Dobry / Zty wg PN EN 60601-1

Limit rezystancji PE przy 25A, 50Hz

Bez przewodu zasilajgcego <01Q
Z przewodem zasilajgcym <02Q

Typ B Typ BF Typ CF

Czesci AP Czesci AP Czesci AP

Rodzaj pradu uptywu Normal | SFC Normal | SFC Normal | SFC
Uptyw uziemienia (3 edycja)* 5000pA | 10000pA | 5000pA | 10000pA | 5000pA | 10000pA
Uptyw uziemienia (Ogdlnie) 500pA | 1000pA | 500uA | 1000pA | 500pA | 1000pA
Uptyw obudowy 100pA | 500pA 100pA | 500pA 100pA | 500pA
Uplyw pacjenta (dc) 10uA 50uA 10uA 50uA 10uA 50uA
Uptyw pacjenta (ac) 100pA | 500pA 100pA | 500pA 10pA 50pA
Uptyw pacjenta (Typ - F) NA NA NA 5000pA | NA 50uA
gﬁiyllévopgmcjenta (Zasilanie na NA 5mA NA NA NA NA
Uplyw zastepczy pacjenta (dc) 10uA 50uA 10uA 50uA 10uA 50uA
Uplyw zastepczy pacjenta (ac) 100uA | 500pA 100pA | 500pA 10uA 50uA

* Limity Dobry / Zty dla uptywu uziemienia w 3 edycji IEC 60601 zostaly zwigekszone z 500uA przy
warunkach normalnych do 5000puA dla klasy | urzadzen bez dostepnych czesci metalowych, ktére
moga by¢ pod napieciem sieci w przypadku pojawienia sie uszkodzenia.
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Dodatek C Definicje testéw wedtug IEC 62353

Rezystancja Przewodu Ochronnego

Test przewodu ochronnego zwany réwniez ciggtoscig uziemienia sprawdza integralnosc
niskorezystancyjnego potaczenia pomiedzy przewodem ochronnym a dowolng
metalowg czedcig, ktéra moze mie¢ potencjat fazy w przypadku uszkodzenia
urzgdzenia Medycznego klasy |.

Chociaz wiele urzadzen medycznych klasy | jest wyposazona w referencyjny punkt
uziemienia, wiekszos¢ z nich jesli nie wszystkie Urzgdzenia medyczna wymagajg
wykonania wielokrotnego testu by sprawdzi¢ potgczenie dodatkowych metalowych
czesci obudowy.

Prad testowy ptynie pomiedzy pinem ochronnym wtyczki zasilania a dowolng metalowg
czescig (wtgczajgc punkt referencyjny) poprzez dedykowang sonde pomiarowa.

Dla urzadzen zainstalowanych na state wykonuje sie pomiar metodg punkt-punkt
podigczajac drugi przewdd do dodatkowego gniazda testu uziemienia (zielone gniazdo).
Rezystancja jest wtedy mierzona pomiedzy dwoma przewodami.

Uptyw Urzadzenia

Test uptywu urzadzenia mierzy catkowity prad ptyngcy od czesci aplikacyjnych,
obudowy oraz czesci zasilania do potencjatu ziemi.

Test uptywu urzgdzenia wykonuje sie dla urzadzen zarowno klasy | jak i Il z czesciami
aplikacyjnymi typu B, BF i CF.

Wszystkie przytgcza pacjenta i czesci aplikacyjne(B / BF & CF) sg ze sobg zwarte.

Test ten jest przeprowadzany poprzez przerwanie przewodu ochronnego by
zapewni¢ wykonanie pomiaru w najgorszym z warunkéw. W takim wypadku kazdy prad
uziemienia zostanie zmierzony jako sktadowa uptywu obudowy.

Pomiar pradu uptywu wg IEC 62353 wykonuje sie w oparciu o wynik RMS zamiast
oddzielnych pomiaréw AC i DC uzywanych w normie IEC 60601-1.

Norma IEC 62353 okresla trzy metody pomiaru pradu uptywu urzadzenia:

o Metoda Bezposrednia
e Metoda Réznicowa
e Metoda Alternatywna

Metoda Bezposrednia: Uktad pomiarowy 1kQ (ekwiwalent tego uzywanego w normie
IEC 60601 — patrz zatgcznik E) jest umieszczany w Sciezce powrotnej uptywu do
uziemienia.

Pomiar jest wykonywany dla obu polaryzacji napiecia zasilania przy przerwanym
przewodzie ochronnym.
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Wszystkie czesci aplikacyjne, czesci uziemione (np. obudowa w klasie ) i nieuziemione
dostepne czesci przewodzace lub nieprzewodzgce dostepne czesci (np. obudowa w
klasie 1) sg zgrupowane razem i potgczone z uziemieniem poprzez uktad pomiarowy
1kQ (Model ludzki).

Badane urzadzenie musi byé usytuowane tak by unikngé wystgpienia dodatkowej
Sciezki uziemienia wptywajgcej na proces pomiaru.

Metoda Réznicowa; Uktad pomiarowy 1kQ (ekwiwalent tego uzywanego w normie IEC
60601 — patrz zatgcznik E) jest umieszczany jako czes¢ pomiaru prgdu réznicowego
mierzonego pomiedzy przewodami fazowym a neutralnym.

Equip Leakage (Diff) (/2 Equip Leakage (Diff) (2424
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Pomiar jest wykonywany dla obu polaryzacji napiecia zasilania przy przerwanym
przewodzie ochronnym.

Wszystkie czesci aplikacyjne, czesci uziemione (np. obudowa w klasie ) i nieuziemione
dostepne czesci przewodzace lub nieprzewodzgce dostepne czesci (np. obudowa w
klasie IlI) sg zgrupowane razem i potgczone z uziemieniem aby umozliwi¢ uktadowi
réznicowemu na pomiar catkowitego pradu uptywu.

Przy pomiarze metodg roznicowg potencjalna dodatkowa $ciezka uziemienia jest
wliczona w catkowity pomiar stad nie jest wymagane odizolowane od ziemi usytuowanie
badanego urzadzenia.

Niski pradu uptywu ponizej 75pA jest trudny do zmierzenia tg metoda. W zwigzku z tym
metoda ta nie jest polecana do pomiaréw przewodzgcych, nieuziemionych czesci gdzie
spodziewany wynik bedzie ponizej 75uA.
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Metoda Alternatywa; Metoda ta jest podobna do pomiaru wytrzymatosci izolacji
pomiedzy zasilaniem a wszystkimi dostepnymi czeSciami (przewodzgcymi i
nieprzewodzgcymi) wigcznie ze zwartymi ze sobg czesciami aplikacyjnymi.

Equip Leakage (Alt) (/2 Equip Leakage (Alt) (244
[]
fl e |= fl e |=

Test ten wykonuje sie przy uzyciu ograniczonego pradowo (3.5mA), sieciowego,
sinusoidalnego sygnatu zasilania 50Hz (60Hz jesli taka jest czestotliwosc¢ sieci).

Ukiad pomiarowy 1kQ (ekwiwalent tego uzywanego w normie IEC 60601 — patrz
zatgcznik E) jest umieszczany bezposrednio za zrodtem napiecia.

Pomiar wykonuje sie przy przerwanym przewodzie ochronnym.

Poniewaz przewdd fazowy i neutralny sg zwarte, badane urzgdzenie nie zostanie
wigczone i nie ma potrzeby odwracania napigcia zasilania.

Przy metodzie nie jest wymagane odizolowane od ziemi usytuowanie badanego
urzadzenia.

Metoda alternatywna nie jest zalecana dla urzgdzen posiadajgcych aktywne obwody i
przekazniki w obwodzie zasilania, aby zapewnic¢ peten pomiar prgdu uptywu.

Metoda alternatywna jest bardzo powtarzalna i jest idealna do analizy trenddéw
urzgdzeh Medycznych nie zawierajgcych aktywnych ukfadow.

Uptyw czesci aplikacyjnych

Test uptywu czesci aplikacyjnych mierzy catkowity uptyw pochodzacy od przytgczy
pacjenta poprzez czesci aplikacyjne do uziemienia oraz kazdej przewodzacej lub
nieprzewodzgcej czesci obudowy (zaréwno potgczonej jak i odizolowanej od
uziemienia) przy warunku uszkodzenia ‘zasilanie na czesciach aplikacyjnych.

Uptyw czesci aplikacyjnych wykonuje sie tylko dla ‘ptywajgcych’ typow AP (BF i CF)
zaréwno w klasie | jak i Il.

Wszystkie czesci aplikacyjne petnigce jedng funkcje powinny by¢ zwarte (BF i CF) i
zmierzone w jednym pomiarze.

Czesci aplikacyjne (i przytagcza pacjenta) nie bedgce czescig testu powinny zostaé
odizolowane (nie przytgczone do uziemienia).
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Test ten wykonuje sie przy uzyciu ograniczonego pradowo (3.5mA), sieciowego,
sinusoidalnego sygnatu zasilania 50Hz. (60Hz jesli taka jest czestotliwos¢ sieci)
pomiedzy czesciami aplikacyjnymi a obudowg i uziemieniem badanego urzgdzenia
podtgczonym do rzeczywistego uziemienia.

Pomiar pradu uptywu wg IEC 62353 wykonuje sie w oparciu o wynik RMS zamiast
oddzielnych pomiaréw AC i DC uzywanych w normie IEC 60601-1.

Norma IEC 62353 / okresla dwa sposoby pomiaru uptywu czesci aplikacyjnych;

¢ Metoda Bezposrednia
o Metoda Alternatywna

Metoda Bezposrednia: Uktad pomiarowy 1kQ (ekwiwalent tego uzywanego w normie
IEC 60601 — patrz zatgcznik E) jest umieszczany w powrotnej sciezce pradu uptywu do
uziemienia pomiedzy czesciami aplikacyjnymi a rzeczywistym uziemieniem badanego
Urzagdzenia zgrupowanym z cze$ciami przewodzacymi nie podtgczonymi do uziemienia
(Klasa ) lub uziemienia przytgczonego do obudowy klasa Il.

AP Lkg (Dir) (1/2) AP Lkg (Dir) (2/2)
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Pomiar jest wykonywany dla obu polaryzacji napiecia zasilania.

Badane urzadzenie musi byé usytuowane tak by unikngé wystgpienia dodatkowej
Sciezki uziemienia wplywajacej na proces pomiaru.

Uwaga. Test uptywu czesci aplikacyjnych jest podobny do testu uptywu Typ-F normy
IEC 60601, korzysta z ekwiwalentu ograniczonego pradowo zrodta napiecia by
wytworzy¢ potencjat sieci. Oba zrodta zalezg od rezystora ograniczajgcego prad, ktory
moze powodowac znaczgcy spadek napiecia.

Inaczej niz w wymaganiach normy IEC 60601-1, spadek napigcia spowodowany
rezystorem ograniczajgcym prad, jest kompensowany w normie IEC 62353 stad
potencjalny wynik jest wyzszy niz ten wykonany wedtug IEC 60601-1 typ-F. Zawsze
sprawdz rekomendacje producenta.
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Metoda Alternatywna; Metoda ta jest podobna do testu wytrzymatosci izolacji
pomiedzy czedciami aplikacyjnymi a zwartym razem zasilaniem, ochronnym i obudows.

AP Lkg (Al (172) AP Lkg (Al (2/2)
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Test ten wykonuje sie przy uzyciu ograniczonego pradowo (3.5mA), sieciowego,
sinusoidalnego sygnatu zasilania 50Hz. (60Hz jesli taka jest czestotliwos$c¢ sieci).

Ukiad pomiarowy 1kQ (ekwiwalent tego uzywanego w normie IEC 60601 — patrz
zatgcznik E) jest umieszczany pomiedzy czesciami aplikacyjnymi a zrédtem napiecia.

Poniewaz przewdd fazowy i neutralny sg zwarte, badane urzadzenie nie zostanie
wigczone i nie ma potrzeby odwracania napiecia zasilania.

Przy metodzie nie jest wymagane odizolowane od ziemi usytuowanie badanego
urzadzenia.

Metoda alternatywna nie jest zalecana dla urzgdzen posiadajgcych aktywne obwody i
przekazniki w obwodzie zasilania, aby zapewnic¢ peten pomiar prgdu uptywu.

Metoda alternatywna jest bardzo powtarzalna i jest idealna do analizy trenddéw
urzadzen Medycznych nie zawierajgcych aktywnych uktadéw.
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Dodatek D Limity Dobry / Zty wg PN EN 62353

LIMIT REZYSTANCJI PE PRzY 200MA AC LuB DC

BEZ PRZEWODU ZASILAJACEGO <0.2Q
Z PRZEWODEM ZASILAJACYM <0.3Q
Natezenie pragdu pA (RMS) CZESCI AP

Typ B Typ BF | Typ CF

Uptyw Urzgdzenia — metoda alternatywna

— Klasa | urzgdzeh 1000pA | 1000pA | 1000uA
— Klasa Il urzadzen 500uA 500uA 500uA
Uptyw Urzgdzenia — metoda bezposrednia i r6znicowa

— Klasa | urzagdzen 500pA 500uA 500pA
— Klasa Il urzgdzen (prad dotykowy) 100pA 100pA 100pA

Prad uptywu pacjenta — metoda alternatywna (a.c.)

— Klasa lill 5000upA 50uA
Prad uptywu pacjenta — metoda bezposrednia (a.c.)

— Klasa lill 5000upA 50uA

UWAGA 1: Norma PN EN 62353 nie okresla metody i dopuszczonego limitu dla urzgdzen

generujacych uptyw dc. W takiej sytuacji producent powinien dostarczy¢ tych informacji w
dokumentach towarzyszacych.

UWAGA 2: Poszczegdlne standardy mogg dopuszczac¢ inne wartosci prgdu uptywu
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Dodatek E IEC 60601-1 Uktad pomiarowy
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a) Measuring device b) Frequency characteristics

NOTE  The network and voltage measuring instrument above are replaced by the symbol=— N[ = in the following figures

:' Neon inductive components
_" Impedance »» measuring impedance Z
= Zif) is the transfer impedance of the network, i.e. Vauwin, for a current frequency f.

Example of a measuring device MD according to [EC 60601-1 and its frequency characteristics
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Dodatek F

| Tryb Auto

Mapa Firmware

| Tryb Manualny

Ciggto$¢ Uziemienia

Izolacja >

Izolacja EUT

Izolacja AP

Izolacja AP-Zasilanie

| IEC 62353 > Uptyw Urzadzenia > Bezposredni
Alternatywny
Réznicowy
| Uptyw AP > Bezposredni
Alternatywny

IEC 60601-1 >

Uptyw Uziemienia

Uptyw Obudowy

Uplyw Pacjenta

Uptyw Pacjenta (Pom.)

Uplyw Pacjenta (Typ F)

Test Obcigzenia

Test Przewodow IEC
| Zobacz Dane |
| Transfer Danych | Przeslij do PC
Pobierz z PC

Dane Konfiguracyjne

Klonuj Dane

Zataduj Logo T'nT

| Setup

Sekwencje Testu

Kody Testu

Znaczniki

Konfiguracja

Bluetooth Ulubione

Administrator >

Ustawienia

Zmien Uzytkownika

Zmien Hasto

Profil Uzytkownika

Opcje Pamieci

Przywré¢ Ustawienia Fabryczne

| About
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Dodatek G  Dostepne noty aplikacyjne

Ta sekcja zwigzana jest ze strong internetowg gdzie znajdujg sie aktualne noty
aplikacyjne:

http://www.rigelmedical.pl/index.php?go=page/do pobrania
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Dodatek H Schemat potaczen adaptera AP
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